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ELŐFIZETÉS Á2A:
Égés* érre 6 ft. 
Félévre S ft. 1 
Negyedévre 1 ft 50 kr

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

Eétiraiak nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 15 kr.

A nyílttérien minden gar- 
mond sor dijja 20 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN VARMEGYÉNEK HIVATALOS LAPJA.

MEGJELENIK IVHUsTIDZElSr

Huszonnegyedik évfolyam.

SI222TÉS DUA
hivatalos hirdetéseknél, 
Minden sző ntán 1 kr. 
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt diszbetük s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint 
minden négyszög centim, 
után 3 kr. számittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdetések és pénzkfllde- 
niéuyek a kiadóhivatal­

hoz intézendők.

Nyilt levél
Tek. Visit! Kriizselyi Bálint nrlioz,
mint a > Már am áros* felelős szerkesztőjéhez,

Hl.-Sziget.
Kedves Barátom !

Becses lapod legutóbbi (39-ik) számában az 
,Ismét a kártya" c. első cikkely *)-a alatt mél- 
toztattál a »Zemplén*-t kioktatni imigyen ;

SA szép cikket örömmel közöljük és benne olvasó 
közönségünk sok megszivelendö dolgot talál ; azonban kérjük 
a ^Zemplén* c. laptársunkat, hogyha cikkünket szúról-szóra, 
sorról-sorra átveszi miként azt 37-ik számunk vezércikkével 
is tette, legyen szives legalább hivatkozni arra, hogy az itt 
látott napvilágot, vagy legalább is idézőjel közé tétessék* _
micsoda ? gondolom a lap neve, melyből a közle­
mény vétetett. Szent igaz. Ezt én is úgy tartom 
illőnek. És biztositlak is egyszer s mindenkorra, 
hogy valahányszor becses lapodból egy-egy de­
rék cikkelyt, mindig előre kikért belenyugvásod­
dal, az én lapomba átvennék, a forrást, becses 
lapodat, megnevezni illendő kötelességemnek tar­
tanám. De hát ez a szerkesztői kollegialitásnak 
olyan ős elemi szabálya, mely alól csak abban az 
esetben tehetünk kivételt, ha azt, amit egymástól 
átvenni akarunk, magától a szerzőtől megkaptuk.

A kártya c. cikkelynél azonban más a .Zemp­
lén* esete. A kártyá-1 kéziratban egy Heller Leó 
nevezetű uracs személyesen hozta én hozzám. Figyel­
mesen átnézvén, tetszett. Közlését megígértem av­
val a kikötéssel (mintha valami előérzet súgta 
volna), hogy írója maradjon csak a nyilvánosság 
előtt is Heller, mert a kéziraton Világos nak ne­
vezte magát.

így látott A kártya napvilágot a .Zempléni­
ben ; hibás szedéssel Hellner állott a cikkely alatt 
Heller helyett.

,Macskakörmök* közé zárt s fentisztelt dor- 
gatóriumod olvasása után végére jártam a do­
lognak s megtudtam, hogy ez a Heller Leó egy 
közönséges irodalmi kalóz, aki a A kártya c. szép 
iránycikkeit lapodból lopta és a .Zemplén* be 
átcsempézte.

Beláthatod, hogy ily körülmények között én 
még csak gondolatban sem véthettem a te szer­
kesztői régulád ellen, melyet, az említett hozzáa­
dással, a magam régulájának is ösmerek és vallók.

De még itt nincs vége a szellemi tolvajlás 
történetének.
——■ wm F™

Ez a Heller, szerelmes lévén lapodba (rósz 
gusztusa nincsen) s felháborodván A kártya sike­
rétől, a >Máramaros* idézett számának íCsarnok*- 
ából szórol-szóra kiirta A deli álom című, csinos 
elmefuttatástis és azt nekem levele kíséretében .ha­
zafias tisztelettel* s Heller Leó aláírással közlés 
végett beküldötte. Fogom is közölni, ha megen­
geded és úgy, amint a petit-sorokban kioktattál.

Azt a bizonyos Hcllcr urat pedig, ki lapodat 
az én lapom javára, hamarosan másodszor, iparko­
dott meglopni, ezennel a nyilvánosság előtt iro­
dalmi tolvajnak bélyegzem s kilököm a .Zemplén* 
munkatársai sorából.

Az elmondottak után, kedves barátom, te 
már fogod tudni a .Zemplén* iránt való további 
kötelességedet olvasó közönségeddel szemben.

S.-A.-Ujhely, 1893. szept. 29. 
tisztelő barátod :

Dongó O37-. Géza
a sZemplén* felelős szerkesztője.

Társadalom és tanítók.
Mikrosz a .Zemplén* 38. számában 

igen szép összefüggésbe hozta a szülők és 
a tanítók egymáshoz való viszonyát. Az én 
célom körülírni azokat a kötelességeket, 
mikkel a társadalom tartozik a nemzet ezen 
igazi napszámosainak.

Tény az, hogy a népiskola a közmi- 
velődésnek első lépcsője, tehát a társadalmi 
együttlétnek alapja, de azon zománc is, 
a mely simává és tetszetőssé, vagyis ked­
vessé teszi az emberi életet.

Ha igaz az, hogy megbecsüléssel, tisz­
telettel, hálával tartozunk oly embertársunk 
iránt, aki jólétünknek okozója: menynyivel 
több hálára és tiszteletre számíthat az olyan 
ember, ki nemcsak az egyén, hanem a 
nemzet boldogitását tűzte maga elé célul?

Ki ne tudni, hogy a nemzetnek ilyen 
önzetlen munkása a néptanító? O az, ki 
egész életét a haza gyenge csemetéinek

szellemi ápolására szenteli. Elhanyagolja 
saját gyermekeinek nevelését, hogy a másét 
nevelje. Éjt és napot áldoz a fiatal nem­
zedék tanítására, oktatására. Példával szok­
tatja a jövő polgárait a hazaszeretetre, 
testet és lelket öló fáradsággal plántálja 
be az ifjú kebelbe a haza legdrágább, leg­
féltettebb kincseit: a magyar nyelvet és nem­
zeti közérzést. Atlaszként saját váll n hor­
dozza a társadalom legnagyobb értékét: a 
nemzeti ambíciót.

És azt gondoljátok, hogy ennek a leg­
önzetlenebb munkásnak, a néptanítónak osz­
tályrésze az elismerés? Jutalma a köztisz­
telet? Óh akkor nagyon csalódtok!

Tekintsünk szét e nagy hazában, ha­
sonlítsuk össze a néptanítót bármely rangot 
elfoglaló más egyéniséggel. Van-e a társada­
lomban oly lenézett, oly semminek tekintett 
osztálya, mint a néptanítóké?

íme ott van a kereskedő. Tevékeny­
ségével, eszével és becsületességével tel­
jesen függetlenné lehet Meggazdagodva 
jelentékeny tiszteletet vív ki magának. S 
ugyan van-e a kereskedőnek felebbvalója, ki 
rendelkezik felette, kinek a parancsait kény­
telen elfogadni? Legfeljebb a kereskedő- 
társakból alakult kereskedelmi kamaráét.

Az ügyvédők, orvosok és a tudomá­
nyos pályák szakembereinek Összessége, a 
midőn saruikról lerázzák az iskola porát, 
azonnal tekintélyes állást foglalnak el a 
társadalomban. Még rá sem értek szorgal­
muk eszük és tudományuk árán a köztisz­
teletet kiérdemelni, már is körülveszi őket 
a tisztelet nimbusa. Es mindez miért? Mert 
teljes értékben kapják azt az auktoritást.

Nem tagadom azt, hogy már az egyen­
lőség és egyéni szabadság elvénél fogva 
is rendén van az, hogy a képzettség fo­
kának mennyiségétől függjön a társadalmi

TAFCA.
Hegyek között.

— A .Zemplén* eredeti tárcája, —
II.

Hajnalodik ; de itt a hegyek között egészen 
más a reggel, mint a rónán a hol a látóhatár 
szélén a hajnal pírját legazonnal követi a nap 
fényt szikrázó arculatja, itt még csak a körülvevő 
óriási hegycsúcsok csipkézett tetőzetén dereng 
némi világosság, a hegyek lábai még a ködök 
tengerében fürdenek. Mi kora reggel, már öt óra­
kor utón vagyunk a gerlachfalvi és nagy-szaloki 
csúcsok között fekvő felkai völgyben haladunk. 
Az öreg HunsdorferA, aki a Hunfalvi-menedékház- 
ban lakik és üres óráiban tehén-pásztor, mig va­
lóságában mint havasi botanikus, a »Kárpáti teá«-ul 
szolgáló zuzmókat s egyébb gyógyító füvek et 
és gyökereket gyűjtöget, — már jó távolban kö­
szönthetjük, — már ő az összegyűjtött növények­
kel indul haza, pedig több X nyomja meggörnyedt 
vállait, saját vallomásaként tizenegy év múlva lesz 
100 éves.

Hát mennyi évesek lehetnek ezek a körü­
löttünk levő hegyek, micsoda titáni alkotás hozta 
őket létre, micsoda erő lehetett az, mely a föld­
ből kiemelte ezeket az ezer és ezer méter magas 
sziklákat, micsoda szörnyű hatalom volt az, mely 
e hegyek tetejét képező várnagyságu kődarabokat 
egymásra fektetve, ezredévek óta egymás fölött 
tartja ?

Lassanként terjed körülöttünk a világosság. 
A nap bibor és aranysugarai előtörnek az ormok 
közül, ezer színt kap minden. Rózsaszín, kék, 
ezüst és tűzlángszin aureolát kap a hegyóriás. 
A völgy két oldalát képező sziklafalakon vissza 
verődik a nap ragyogó fényé, a sárga, szürke, 
fehér és fekete bércek oldalán, ahol kiverte magát 
a kén és a cinóber, zeg-zugos piros erei, megvi­
lágítva az őket elözönlő fény sugaraitól, olyan 
tündéri látványt nyújtanak, amelyet leírni, elmon­
dani és lefesteni ember nem képes, mert az óriás 
arányokhoz hiányzik a szó, a kifejezés, ecset.

Eközben itt állunk a „virágos kertben.* 
Olyan ez mintha az égből csöppent volna ide. 
Kopár sziklak képezte mélyedés közepén kanyarog 
egy üde, friss forrás, ennek két oldalát a legszebb 
üde zöld pázsitos virágszönyeg veszi körül. A 
tenger színe fölött 1793 méter magasságban, itt 
bujálkodik a legszebb ékszinkék nefelejts, a ra- 
nunkulusz sárga, a saxifraga (kotor) apró fehér 
virága, vegyítve a sisakvirág (aconitum) kék 
csengetyüivel és a havasi szegfű parányi rózsaszín 
bimbaja. A hajnali szellő végig suhan a virágos 
réten, széthordja illatat. Talán ebben küldi a föld 
a légnek szerelmi szózatát. Az ünnepi csöndbe 
olyan jól beleillik a távolból hangzó pásztorkürt 
szózata, mely mint édesbus harangszó zeng a 
távolból felénk. Mindezek összhangzata istent 
imádni késztet a természetnek ebben egyszerű és 
mégis csodálatos templomában.

Egy óra óta megyünk és alig vesszük észre 
a lég olyan tiszta, olyan könnyű benne a haladás. 
A Hosszutó körül szétszórt óriás sziklákon haladva, 
alattunk zug, csattog, a szükebb helyeken csak 
kortyog a sziklák forrása, mely ama tavat alkotá.

Idővel talán ez a forrás is kővé változik, mert 
mintha nőne, gyarapodnék ez a kőmező, minden 
évben többnek látszik ; pedig a Hosszutótól va­
lóságos óriási lépcsozeteket készítettek, úgy, hogy 
a régihez képest séta a folmenetel, az igaz, hogy 
ha félrelépünk, többet nem fogunk ide kívánkozni, 
annál az egyszerű oknál fogva, mert vagy a nyaka 
vagy a lába törik az embernek. Ámde kárpótol 
a szédületes sétáért a Lengyel nyeregről kínálkozó 
kilátás. Valóságos holdbéli tájkép. Köböl van itt 
minden, ami alakot képzeletünk az előttünk levő 
tájon kiformál. Némi, csöndes, kihalt, kietlen, 
vigasztalan, kopár volgykatlan, melynek hátterét 
roppant sziklák zárják, ámde közepén ott csillog, 
villog a legszebb jégtükör a Jegestó, beszegve 
hóval. Úgy júliusban a »virágos kert* után meglepő 
látvány. Aztán következik a poduplaszki völgy, 
egy verőfényes, napsugaras, gyönyörű tájkép, a 
magas Tátra legmélyebb völgye, balról égbeme- 
redő kopár hegycsúcsok, jobbról és középen sö­
tétzöld fenyvesek, a távol ködéből látszó kék és 
lilaszin erdős hegyhátak. A Hunfalvi-hegy derekán 
egy nagy tó csillog elénk, mint egy ezüst me­
dence zöld bársony szőnyegeken, abból ömlik 
100 méter magasból egy keskeny vízesés, mely­
nek légbeszórt csöppjein szivárványszineket játszik 
a napfény. Egyik helyen párjával, máshol társa­
ságban legel a zerge, amott egy magánosán álló 
sziklaksompón vigyáz egy öreg bak, olyan nagy, 
hogy mi bizony medvének néztük, csak azért 
nem ijedtünk meg tőle, mert ebben a völgyben 
nem szabad lövöldözni és igy valószínű, hogy a 
medvének sem szabad senkit se megtámadni.

A poduplaszki völgyben rohan tova a Magyar 
és Lengyelország között határt képező Bialka

A Zemplén mai száma nyolc oldal.
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megbecsülés és tisztelet; de ha csakugyan 
rendén van, akkor a néptanító is joggal 
követelheti a társadalomtól azt a tekintélyt, 
mely kvalifikációjánál fogva ót megilleti.

Nem tagadom azt sem, hogy a szor­
galmas munka utján, kell, hogy az anyagi 
jólét legyen az ember osztályrésze, s így 
a kereskedő, orvos, ügyvédő stb szorgalma 
után örvendjen is az anyagi jólétnek ; de 
ha nem tagadom ezt, úgy el kell ismernem 
azt is, hogy a néptanító szorgalmát és ugy- 
buzgalmát is a társadalomnak kell megfi­
zetnie, mert az ő szorgalma a nemzet bol­
dogságát eredményezi, az ó ügybuzgalma- 
ból a nemzet hatalma, függetlensége ered.

Igaz, hogy tiszteletet és tekintélyt 
nem lehet kierőszakolni, hanem kiérdemelni 
kell. Azonban kell-e nagyobb érdem, mint 
az önzetlenség, kivánunk-e hivatalában ön­
zetlenebb férfiút mint a néptanító ?

És e legnagyobb érdem dacara nem 
tiszteletet, de kicsinyelést, nem tekintélyt, 
de lenézést ér el a tanító a társadalom
legnagyobb részéről.

Ugyan mi az oka e hallatlan igazságta­
lanságnak? Semmi egyébb, mint az elfo­
gultság a társadalom ezen nyomorult páriái 
irányban.

A társadalomban a tanítók iránt egy- 
egy jobb indulatu egyén talán túlzásnak 
fogja venni állításomat, de én biztosítha­
tom öt, hogy mindaz csak szelíd feljajdu- 
lása az agyon tiport igazságnak.

Hiszen velem is megtörtént, hogy 
próbatanitásra lévén meghiva, egyedül azért 
lettem a pályázattól elütve, mert ruháza­
tom nem felelt meg a párizsi legújabb di­
vatnak.

Azonban nem akarom személyeske­
désre vinni át a dolgot, amennyiben le­
hetne talán valaki, aki ez állításom igaz­
ságára felhozott enyhe argumentomokból 
magára értene valamit.

Sajnos, de való, a társadalom zöme 
ignorálja a néptanítók jogait, s evvel egy 
jobb sorsra érdemes társadalmi osztályt 
súlyosan elkeserít, s ha nem érezné a ta­
nítóság azon felelősség súlyát, mely az ö 
vállaira nehezedik; ha nem hatná őt át 
teljesen a hazaszeretet szent tüze: akkor 
méltó elkeseredéséből az ország vonhatná 
le a szomorú konzekvenciát. Azonban a 
néptanítók jó lelkek. Annyira át meg át van! 
nak hatva a kötelesség érzetével, hogy 
gyakori megaláztatásuk dacára is emelt 
homlokkal, büszke önérzettel küzdenek az 
áramlattal, remélve egy boldogabb kort.

Mert jönni kell oly időnek, mikor a

nagy társadalom is el fogja ismerni a ta­
nítók fontos szerepét a társadalomban.

A nemzet hálásan fog reájuk tekintem, 
a különféle osztály büszkeséggel fogja fo­
gadni a néptanítót keretébe, el fogja is­
merni a társadalom, hogy védőbástyája, 
szellemi életének előharcosa, a haza erős 
oszlopa, a nemzeti géniusz bátor és lelke­
sült katonája a tanító és csodálkozva fog 
visszapillantani a múltra, mikor a nemzet 
önzetlen napszámosait még a haza páriá­
jának tartották.

Akkor, (add uram, hogy minél előbb.) 
erejét veszti majd a közmondás: ,Ouem du
odere paedagogum fecere.*

r Piscator.

A vármegye gyűlés-terméből.
Vármegyénk törvényhatósági bizottsága f. hó 

2 7. és 28. napjain tartotta őszi rendes közgyűlését, 
főispánunk Öméltóságának előliilése és a bizottsági 
tagoknak, kivált a közgyűlés első napján jelen vo 1 
nagy száma s mindvégig élénk érdeklődésé mellet..

Főispánunk Öméltósága d. e. pontban 10 
órakor lépett a közgyűlés termébe. A bizottsági 
tagok állva fogadták és éljenzéssel köszöntöttek 
Öméltóságát, aki megnyitó beszédét annak az elő­
adásával kezdette, hogy szeretett vármegyénket mily 
nagy csapások érték. A múlt hó 10—12-ig tartott 
nagy esőzések áradással borították el varmegyénk 
termőföldjének legnagyobb részét. A vízaradás 
nyomában támadt pusztulás, s csak a mezőgazdasagi 
terményekben történt károsodás nagysága jóval 
felúlhaladja az egymillió ftnyi értéket. Ehhez 
mérten mindössze csekély 4/00 ft az az összeg, 
mely a belügyministériumtól (3000 ő)> a Jó-szív 
egyesülettől (1000 ft), az első hazai takarékpénz­
tártól (300 ít) és a magyar földhitelintézettől (400 
ft) Öméltóságához máig eljutott, úgy hogy a segede­
lem kiosztásában eddig csakis a vagyontalan árvák, 
Özvegyek és a közsegedelemre vagy alamizsnára 
szorulók nyomorának enyhítéséről lehetett gon­
doskodnia. — A másik csapás volt a kolera. Vár­
megyénk területén a járvány fellépésének megálla­
pításától, vagyis a f. évi júl. hó 27-től szept. 14 éig, 
336 betege volt a kolerának és 115-öt ragadott 
el az élők sorából. Szerencsére sikerült a járvány 
elhatalmasodásának ideje-korán elejét venni. A 
járvány elfojtása körül nagy fáradsággal erélyt és 
szorgalmat párosítva, kitartó és következetes mun 
kát tanúsítottak : Matolai Etele (éljenzés) és midőn 
az alispán a vész színhelyén járt, hogy személyes je­
lenlétével sikeres ellenállásra buzdítson és hogy a tett 
óvintézkedéseket számbavévén, ellenőrizze, kitűnt 
az alispán mellett higgadt, céltudatos rendelkezések­
kel az ő helyettese: Dókus Gyula főjegyző. Mindketten 
leljék sikeres fáradozásuknak jutalmát abban a 
boldogító érzésben, hogy veszedelembe jutott em­
bertársaik megmentésére minden tólük kitelhetót el­
követtek. (Éljenzés) Nagy érdeme van a kolera 
ellen folytatott védekezés sikerében Löcherer Lőrinc 
dr. tiszti főorvosnak, aki nemcsak mindazt meg­
tette, vagy megtétette, amit az orvosi tudomány 
a járvány elfojtása érdekében ajánlatosnak, vagy 
éppen szükségesnek tart, hanem és főképen az

orvos-,end6rii MtíM*** •
helyén személy ese SY e„yszersmind az anyagi' radhatatlan ügybuzgóságot, egyszer , |
á!doza«0ka, kov=«=U
j'7a koJaterjedése eUen <e«t 

"öLtéfkedések tekm,etében .tadI ^ ^*■»
főszolgabírójáról is, h * ' ®1 8 virmé.

rS érdemeket szerzel, magának 

Ev ezen a téren, mint a koleratol erősen meg­
támadott községek egészségügy, érdekeinek meg­
óvásában Bencstk István, a bodrogközi . ^szolga 
bírája, aki nemcsak férfias bátorsággá! intézte a 
hatósági oltalom munkáját, hanem éjjelt s nappalt 
egyjyé téve, fáradhatatlannak is bizonyította ma- 
gat “a védelem sikerének kivívásában. (Éljenzé. . 
Sok tennivaló volt a szerencsi, tokaji es az újhelyi 
járásokban is. Amazokba a kolera betört, emitt 
betöréssel fenyegetett. A védekezésben es ellen- alllsban embert teljesítették feladataikat Matolay 
Béla és Barihos József főszolgabírák s velük és 
mellettük: Friedmann Adolf dr. és ScJtön Hugo 
dr. járás-orvosok. {Éljenzés.) De akit legelső he­
lyen kellett volna említenem, úgymond omelto- 
sága, mert első volt az elsők között, mert min- 
diCT eluljárt buzdító példával és a kötelesség hu 
teljesítésében, az Miskolczy Imre dr., a fő- és
székes város állami rendőrségének főorvosa, mint 
vármegyénkbe állandó szolgálattételre kirendelt 
minister! biztos, ki magát nemcsak mindnyá­
junk hálájára, hanem a t. vármegye bizottságá­
nak elösmerésére is érdemessé tette. [Éljenzés.)
_ Mikor Öméltósága beszéde fonalán fölemelt
hangsúlylyal említette, hogy a kolera ellen oly ha­
tározott sikerrel folytatott küzdelemben is kitűnt tiszt­
viselőire a vármegye méltán büszke lehet: a köz­
gyűlés lelkes éljenzéssel adott a íőispáni kijelen­
tésnek nyomatékot. — Az adminisztráció tekinte­
tében Öméltósága a lehető legmegnyugtatóbb vi­
szonyok létezését konstatálta Szorgalom, pontos­
ság, szakértelem, megbízhatóság jellemzi a közigaz­
gatásnak mindenik ügykörét. A számonkérő szék 
nagy megelégedéssel tapasztalta, hogy az ügysza­
porulatok dacára sem történt visszaesés az ügyek 
elintézése körül az egyes hivatal-körökben, kivévén 
a vármegyei számvevőséget, mely, főképpen a tör­
vényhozás reform munkálataihoz megkívántató és 
a vármegyénk területén lévő 45 I község háztartá­
sának fáradságos, a belügyminister által kívánt sta­
tisztikai táblázatok egybeállításával sok időt veszt­
vén, emiatt a rendszerinti ügyek intézésében nagy 
hátramaradást szenvedett. Elvárja azonban Ömél­
tósága, hogy e hátramaradás csak múló jelleggel 
bírjon, s hogy a felszaporodott hátráíék, fokozott 
serénységgel, a lehető legrövidebb idő alatt elin­
tézést nyerjen.

Hivatali állásából kifolyólag Öméltósága meg­
vizsgálta a szinnai, sztropkai, homonnai, varan- 
nai, n.-mihályi, bodrogközi és gálszécsi íószolga- 
birói hivatalok ügykezeléseit. Mindenütt példás ren- 

I det s teljesen megnyugtató állapotokat talált. 
Végre kérte Öméltósága a bizottság tagjait, hogy 
közgazdasági viszonyainknak emelésére saját hatás­
körükben közremunkálni szíveskedjenek, mert a 
közvagyonosodás előmozdítása államunk létalapját 
képezi, minden hazafinak kötelessége ez irányban, 
bármily csekély munkakört foglal is el, teljes ere­
jéből a reá eső feladatot megvalósítani. — Ezután 
a bizottság tagjainak boldogságot és megelégedést 
kívánván s magát a jelen volt bizottsági tagok

vize. Valóban jól nevezték el lengyelül ; mert ágya 
tele van kővel, sziklával, ezüstös fehér habbá törve 
vágtat, kisebb nagyobb vízeséseket képezve, 
imitt-amott meg-megállva egy-egy fenyő árnyazta 
mélyedésben, talán, hogy megállítsa, pihenésre 
szólítsa a vándort, aki szép zöld színben látja 
maga előtt a haragos fehér habokat.

Változatosság okáért egyik partról a másikra 
átvisz az egy szál fenyőből álló repülő hid, úgy. 
hogy hol Magyar-, hol Lengyelországban vagyunk. 
A lengyel oldalon ott olvasható, hogy ,Do mors- 
kiegó okac (A tengerszemhez).

Ezer méternél magasabb falakkal körülvett 
medencében folyik a Halastó (1384 m) melynek 
kristálytiszta vizében olyan gyönyörűség látni a 
körülvevő hegyek merev éleit, a tóig lehuzódó 
hómezők, a hegyekről leomló görgeteg fehér kő­
zete és a déli oldalon a tó színéig ereszkedő törpe 
fenyő bozót sötétzöld pompája, a szemben fekvő 
hegy oldalán pedig 202 méter magasból rohan 
le a tengerszem vízesése a halastóba. Elragadó 
szépségű hely és ha a termeszét ezen pazar pom­
pájának láttára szemünk e nagy művek Terem 
tőjét kereste a kék éther pompájában : ez a gyön- 
geségünk bizonyára nem vált szégyenére szivünk­
nek és eszünknek egyaránt.

De tovább, tovább^
Vissza a merre visz utunk. Aztán dél is van, 

lássuk mit tartogat számunkra a rostokai mene­
dékház ?

Volt is ott minden, ami lengyel szemnek- 
szájnak kedves lehet. »Do mors kiegó oka«, Ston 
Morskiegó* „Do Schoriskiegóf felirat útmutatónak, 
levesiegó fűstösiegó és vajba sült pecsenyiegó, 
meg >bigos< (mar t. i. a múlt évben hordóba

taposott káposzta ugyanakkor belerakott füstölt 
kecskehussal). Italunk volt a Sstarka« (kozmás rum) 
mert már a »vodká*-ra (közönséges pálinka) nem 
mertünk ráfanyalodni.

A többi lengyel úri vendég, nők és férfiak 
egyetemlegesen, nagy gyönyörrel élvezték a fent 
tisztelt nemzeti eledeleket és italokat, észre sem 
véve a tisztaságnak azt a teljes hiányosságát, a 
mely bennünket kiűzött a lengyel menedékházból, 
át a Bialka túlsó partjára, hogy legalább magyar 
földön legyünk, ha már a belső elégedetlenség 
után ráadásnak még kívülről mégis kell áznunk, 
mint ahogy abban részünk is lett aztán egészen 
öreg estéig.

De azért nem veszítettünk semmit a látni­
valókból ; mert itt a Tátra legbelsejében elvonuló 
hegyeket még érdekesebbé tették az ónszinü 
fellegek, melyek meg-megültek az ormokon, aztán 
a sürü csendes eső fátyolán keresztül még saját­
ságosabban tűntek fel e vidék sajátságai, egy-egy 
négyszegöl területű irtás, mely itt már szántóföld 
számba megy. Nem sokkal nagyobb a káposzta­
föld, a melyen azonban félméter magas káposzta 
nő, (feje ugyan nincs, de annál ritkábbb a levele). 
Ebből lesz a >bigos< a jó isten akárhová tegye!

Van ám még itt egyébb termény is, már 
hogy lóhere és krumpli, mely utóbbit, hogy leg­
alább a búza, rozs és árpa pótolva legyen, elne 
vezik szépen ,svabki,« ■, „grulye,* »troiki* és »zim- 
janki*-nak. Olyan ez itt, mint a kényeztetett 
gyerek, van neki számtalan szebbnél-szebb neve.

Javorinán rendkívül érdekes, hogy itt van 
Hohenlohe hg. gyönyörű vadaszkastélya. A nagy 
réten mely, körülveszi, nincs egyébb, mint az üde 
szép zöld bársonyos gyep. Szebb keretbe nem

lehetett volna foglalni e svájezi ízlésben készített 
épületet. Maga Javorina-falva csekély kiterjedésű, 
de nevezetes arról, hogy nagy papírgyára van, 
mely a körülfekvő fenyőerdők ős rengetegeiből 
adja a papiros anyagot. Nálunk Magyarországon 
úgy is sok a fából készült vaskarika, a porosz herceg 
ezen magyar birtokán meghonosított hat egy uj 
ipart, a fából készült papirost. Nevezetes még, 
hogy a falu bírája nem a faluban lakik. A falu 
mellett terül el, körülbelől két kilometer széles­
ségben összesen mintegy 2—3000 holdnyi kiter­
jedésben a hercegi vadaskert, — melyben száz 
számra élnek a szarvasok, őzek és medvék, külön 
elkerített tanyájukon.

A többi falutól mintegy 3 kilométernyire 
van egy erdészlak, egy korcsma és egy kerülőház, 
ez utóbbi a községi biró lakása, igy aztán csak­
ugyan kellő felügyelet alatt van ember és állat 
egyaránt.

Esik az eső szép csendesen. Önkéntes uti- 
társunk ha ezt tudta volna, hogy reggeltől estig 
csak hegy, völgy, mező, patak, forrás, viz- és eső­
esésben lészen gyönyörűségünk: aligha lett volna 
szántszándékos a velünk való jövetelben. El-el is 
marad; csak ,Zsdjár"-(úgy kell kimondani, hogy 
egy nagyot tüszszent az ember) falvinál kezdi ap­
rózni a lépést; mert annyi sok szép női Jarcot 
kevés helyen látni, mint ez isten háta mögött 
fekvő helyen. Falunak nem merem mondani, mert 
ilyen falut csak turista, aki egész nap kősziklák 
alakjaiban látott ház formát, képes elhinni, 
hogy ez itt község.

Egy nagy völgyháton mintegy 70—80 drb. 
ház van elszórva. A házak kémény nélkül össze­
vissza ragasztgatva istálókkal és csűrökkel együvé
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Melléletet a „Zemplén" 40-ik számához.
baráti hajlamaiba ajánlván, a közgyűlést megnyi 
tottnak nyivánitotta.^

A vármegyei főjegyző az általános érdeklő­
déssel fogadott fóispáni megnyitóra a varmegye 
törvényhatósága nevében főispán Öméltóságát 
üdvözölvén, kifejezést adott annak a ténynek, hogy 
a varmegye hivatott tisztviselői nemcsak hivata­
los koteleségükből kifolyólag, hanem igaz ember- 
szeretetböl igyekeztek egyrészt a kolerajárvány 
tovahurcolásának megakadalyozása, másrészt az 
arviztől sújtottak anyagi károsodásának enyhítése 
áltál feladatukat megoldani. Hogy azonban fára­
dozásaikat eddig kellő siker koronázta: annak 
foreszese szeretve tisztelt főispánunk ; ki minden 
irányban kiterjedő gondoskodásával, előrelátó bölcs 
intézkedéseivel, a helyszínén lett megjelenései al­
kalmakor, a lakosság megnyugtatásával, a sze­
rencsétlenség elhárítását és orvoslását eluljarva 
munkálta; ki buzdító példájával az illetékes körö­
ket és az allam-kormányt a könyörület adójának le­
rovására sürgősen hívta fel. Midón Öméltósága 
ezen nemes cselekedeteiről a varmegye közön­
sége színe előtt tanúbizonyságot tenni, a szeren­
csétlenül járt lakosság háláját, a vármegye tiszt­
viselőinek a róluk elmondott dicsérő szavakért 
köszönetét tolmácsolni hivatalbeli kedves köteles­
ségének ismeri : egyszersmind a törvényhatóság 
által osztatlanul érzett tiszteletet kifejezve kívánja, 
hogy Öméltóságát jelen állásában a haza és vár­
megyénk javára, tiszteit családja boldogitására a 
mindenható gondviselés sokáig tartsa és éltesse.
(Lelkes éljenzés).

Meczner Béla, bizottsági tag, utalva főispán 
Öméltósága megnyitó beszédére, készségesen hozzá­
járul a kolerajárvány elfojtxsa körül sikeresen 
fáradozott tisztviselők dicséretéhez ; miután azon­
ban tudomása van arról, hogy a nagymélt. bel- 
ügyminister több intézvényében tett kijelentéseivel 
a tisztviselők és a jarványbizottsag gyors és eré­
lyes intézkedését nemcsak nem méltányolta, ha­
nem helytelenítette is, indítványozta, hogy a var- 
megye mindazon tisztviselői, kik a kolera-jarvany 
alkalmával eljárni voltak hivatottak, gyors és pontos, 
önfeláldozó, példás munkát teljesítetek s nem ki­
méivé éjét napot, lelkűk egész melegével töreked­
tek a baj elhárítására, a szerencsétlenség enyhíté­
sére, a t. vármegye közgyűlése előtt kellő mél­
tánylásban részesüljenek, — és mert az, hogy a 
járvány a Bodrogközön lokalizálva és elnyomva 
lett, éppen az erélyes és lelkiismeretes intézkedé­
seknek köszönhető: kedves kötelességének tartja, 
hogy erkölcsi megjutalmaztatásukat is kérje, — s 
azért indítványozza, hogy a főispán Öméltósága 
által megnevezett tisztviselőknek, valamint Mis 
kolczy Imre dr. minister! biztosnak is, ki szakszerű 
tanácsai, tapintatos modora, önfeláldozó faradozasai 
által közönségünk teljes elösmerését kiérdemelte, 
mint a vmegyei jarványbizottságnak is köszönet éa 
elosrrerés nyilváníttassák s arról jegyzőkönyvi 
kivonattal értesittessenek. — A várm. közgyűlése 
az indítványt közhelyesléssel fogadván, egyhan­
gúlag elhatározta, hogy a vármegyénkben felle­
pett kolera-járvany alkalmából Matolai Etele al­
ispán, Dókus Gyula főjegyző, Löcherer Lőrinc dr. 
főorvos, Bencsik István, Matolay Béla és Barthos 
József fószolgabiráknak, Schőn Hugó dr., brúder 
Zsigmond dr., Friedmann Adolf dr. járasorvosoknak, 
nemkulömben pedig Miskolcsy Imre dr. mmisteri 
biztosnak és végre a vármegye jarvanybizottsag-

nak kifejtett ügybuzgahnukat, az intézkedések . 
gyors és pontos végrehajtásában firads.igot nem 
ösmcrö emberbaráti működésüket jegyzőkönyvileg j 
megörökíti, ténykedésükért köszönetét szavaz s 
erről mindaonyiukat s egyenkint jég\ zökónyvi ki- , 
vonaton értesíti.

Ezután főjegyző felolvasta az évnegyedes 
alispáni jelentést.

Az árvizek által okozott kar, úgymond az ; 
alispán! jelentés, a terményekben óriási. Az On- 
dova-völgyön Sztropkótól Benkóczig minden tér 
rnény a földhöz tapasztva és lesimitva semmivé 
lett. A még inijd egészben s a mezón kint lévő ; 
kereszteket elsodorta, elvitte, elhányta. Csak ma­
gában a varannái járásban, a fószolgabiró által 1 
beküldött kimutatás szerint 64,875 keresztet so- j 
dórt el. A beérkezett jelentések szerint a kár az 
egész vármegyében (az uradalmikét nem szamitvaj 
624,939 ftra rug- ínség jelenleg nincsen, de a 
télen és tavasszal felső járásunkban beállhat. 
Szeptember 15-ike óta kolerának latszó megbete- 
gedes nem történvén, egész vármegyénk a kole­
rától mentesnek tekinthető. A járvány elfojtása 
korul érdemeket szerzett hivatalos egyének nevei­
nek felsorolása előtt köszönettel adózott az alis- 
páni jelentés Mátlát h József gr.-nik, mint a Bodrog 
Tiszaszab ilyozó-Tarsulat elnökinek, mert szives 
volt megengedni a közigazgatasi hatóságnak, hogy 
a kolera ellen folytatott védekezés alkalmával a 
társulat telefon-hálozatát használhassa. Végül szülött 
az alispáni jelentés a vármegyei útalap-pénztár 
állapotáról is.

Az alispán jelentése altalánossagban tudomá­
séi vétetett. Az útadó-pénztar tetemes tartozásainak 
rendezése céljából, tekintettel arra, hogy az útadó 
behajtása a kozadók módjára kezelendő, az alispáni 
jelentésben foglalt javaslat elfogadásává1 kimondotta 
a közgyűlés az útadókötelesekre, hogyha a f. évre 
szóló kivetési összegről íudomássil meg nem bír­
nak, az előző évi kivetésnek megfelelő útadójuk 
első részletét febr. i5-ig, második részletét máj. 
15-ig, harmadik részletet aug. I5*'g kifizetni köte­
leztelek. Ha a kivetés útadójuk emelését, vagy 
csökkenését fogja mutatni, a különbözet a nov. 
15-iki negyedik részletfizetésnél lesz kiegyenlítendő; 
az államép. hivatal főnöke pedig miheztartás végett 
útasíttatott, hogy az évi költségvetésbe felvett mun­
kaiatoknak csak :,/4 részére tegyen előterjesztést, 
vagyis az ú^adobefizetcsekre törvényileg is kiszabott 
határidőkben az útalap-pénztárra több kötelezettség 
ne háríttassék, mint amennyi összegnek befolynia 
keli; az elmaradt l/i rész mutvkdleladac a követ­
kező év első negyedében lesz aztan megvaló-átandó.

Az árvizek folytan fe vidékünk szegény népe 
az ínség szelére sodortatván, mert telére való 
mezőgazdasági terményeit úgyszólván teljesen el­
vesztette, az országos kormányhoz fölterjesztést 
intézett a közgyűlés, hogy az ínségtől már is szo­
rongatott felvidéki lakosságot hathatós anyagi párt­
fogásban részesíteni kegyeskedjék. -- Matolay Béla, 
fószolgabiró, indítványozta, hogy am nnyiben a 
gőzfertőtlenító gépek nemcsak a kolera, hanem 
minden más ragadós betegség veszedelme esetén 
is megbecsülhetetlen jó szolgalatot tesznek a köz 
egészség érdekeinek megoltalmazasaban, minden 
járása a vármegyének köteleztessék, hogy közkö.t- 
séggel egy-egy olyan gépet sürgősen szerezzenek be. 
Az indítvány helyesléssel fogadtatván, annak meg­
valósításara a főszolgabirák foihívattak

A kir. belúgyminister leirata alapján, mely 
a vármegye területén alkalmazott, 50® forintnál 
alacsonyabb fizetést élvező járás-orvosok évi fize­
tését 500 ftig felemelni rendelte, elhatározta a köz­
gyűlés, hogy a vármegyei állatorvosok javadalma­
zásukat ezután mindannyian az ebadó-a'ap pénztá­
rából nyerjék s a házipénztárban ekként bentmaradt 
fölösleg a kilenc járásorvos fizetésének 100—IOO 
fttal történendő jobbítására fordlttassck.

A katonai levelezések dolgában kiadott bel- 
ügyministeri rendeletét jövendőre s ideiglenesen 
irányadóéi szolgáló kormányintézkedésnek elfogadta 
ugyan a t. varmegye közgyűlése ; hanem egyszer­
smind az állandó választmány javaslata alapján 
felirat intézését határozta el és sürgeti, hogy a közös 
hadsereg és a magyar politikai hatóságok között 
történő hivatalos érintkezésekben a magyar nyelv 
használásának kérdése az állam közjogi méltóságá­
nak megfelelő módon s mielőbb alkotandó tételes 
törvényekkel szabályozhassák. — Az idevonatkozó 
á’landó választmányi javas'at, most már a t. vár- 
megye közönségének felirata így szól .

A törvényhozás által a század második fe­
lében alkotott törvények, a kor követelményei­
nek megfelelő intézkedéseik közt, a katonaság 
levelezéseit nem szabályozzák, illetőleg az ez­
iránt alkotott 1830. és 1840. VI t. cikkelyeket 
a változott hadszervezetnek megfelelően nem 
módosították.

A nmélt belúgyminister által közlött és 
a közös ügyek tárgyalására kiküldött országos 
bizottság jóváhagyó tudomásul vételével meg- 
erősitett ministeri intézkedés, habár az eddigi 
szokással szemben haladást mutat, mert nem­
csak az ezred parancsnokságokat kötelezi ma­
gyar levelezésekre, hanem a külön katonai pa­
rancsnokságoknak is meghagyta hogy a magyar 
nyelvű megkereséseket és beadványokat hazai 
nyelvünkön intézzék el, még sem nyugtathat­
ja meg nemzeti .nyelvünk gyarapításai célzó 
hazafias törekvésünket ; mert megengedi, hogy 
a felsőbb parancsnokságok és külön katonai 
hivatalok parancsnokságai az általunk kezde­
ményezett ügyekben német nyelven levelezhes­
senek. , ,

Az 1840. évi VI. törv.-cikkely megalkotásá­
nál eleink ott tett intézkedésükkel hazai nyelvünk 
gyarapitasa céljából, a többek között, a katona­
ságot is kivétel nélkül kötelezni célozták a ha­
zat nyelv használatára. De, azon idő óta a had­
szervezet megváltozván, ezen törvényünk is meg- 
felelőleg oly módosítást igényelne, mely ál­
tál az azon időben az ezredparancsnokságCK 
által intézett, később külömböző parancsnoksá­
gok hatáskörébe utalt ügyek magyar nyelvem 
elintézése kötelezőleg biztosítva lenne.

Miután kuVur-egyesületeink létesítése ál­
tal hazai nyelvünket minden irányban gyarapí­
tani tetemes anyagi áldozatok árán is szent kö­
telességünknek ösmerjük, annyival is inkább 
elengedhetetlen hazafias feladatunknak tekint­
hetjük, hogy az országunk területén székelő ható­
ságok és testületek, kivétel nélkül, anyanyelvűn­
ket ösmerjék el hivatalos nyelvül, nemcsak a 
haza polgáraival, de az azok hatóságaival való 
hivatalos érintkezéseiknél is.

A vármegye közönsége, midőn a fentem- 
litett intézvény végrehajtásánál az ügymenet 
zavartalan folytatására való tekintettel, az állam-

egv-ecry ilyen csoport negyedórányira lévén egy­
mástól élőfák nélkül, kert és kerítés teljes híjával 
ökölnyi ablakokkal, az országúitól ^ 1000 olnyire, 
nr'ntha valami óriás gyerek a íelhők kozott jarva 
ide-amoda lehullatta volna játék-házait. Az egesz 
elhányva vetve egy négyszög mértfóld területen.

Ahooy kijutottunk ebből a Szent-Ivan nó­
tája forma" faluból, a 2151 méter magas Havran, 
a nagv Murán hegyek mellett a bajos kothni 
völgyón át, melynek szépségeit nagyrészt azonban 
a leszálló szürkület árnya takarta be, e->te 1 7 
órakor a bélai Barlang ligethez értünk. Tizennégy 
órából nem pihentünk többet két óránál , de el­
értük, hogy a Tátra belsejében 42 kilométert 
jártunk egy napon. A Barlangiigetbol ez e> e 
valószínű, hogy mind a hármán csak a vendéglő 
szép nagytermét és szobánk kandallójának barátsá­
gos tüzét láttuk és meg sem álmodtuk azo-cat a ío 
alatt rejlő csodákat, melyek másnap vártak rean

A bélai csepegckőbarlangot 1881. évben fodoz- 
ték föl Húsz, Kalkstein, Lain és Fabn "evg bélai 
urak, habár valószínű, hogy régebbi időkben 
már ismeretes volt. Ujabbi feltalálása óta g>o 
nyörü szép villacsoport vette körül a föld méhé­
nek eme csodáját. A Barlangligetnek nevezett íes 
hely ma már egyike a magas Tátra legsze 
nyaraló helyeinek. Szép kis temploma, pra ;tl usan 
berendezett fürdője, elegáns vendéglője, óriás eny­
vesek között kígyózó sétautjai oda és visszavonz- 
zik az üdülni és egyúttal szokott kényelmet el 
vezni kívánó emberiséget. Kicsiben egy mo ern 
fürdő és nyaraló. Föl is keresik ma már messze 
külföldről és az ország minden irányából.

Hogyne keresnék, mikor a föld felett levő 
szépségek a fold alatt rejtőzőkkel párosulva oly

bőven találhatók e helyen.
Különös érzés fogja el az embert, ha a föld 

mélyébe hatol. A napvilágnak és mindannak hi­
ánya a mi megszokott, a hűvös légmérséklet, a 
titokzatos homály úgy hatnak az emberre, mintha 
sírjának előcsarnokába lépne be, midőn valamely 
barlang ürege nyitja meg előtte a föld alatt ta­
lálható világ rejtelmeit.

A Barlangliget színe fölött mintegy 120 m, 
magasságban nyílik a tátrai alvilág kapuja. Az 
előcsarnokot nagy, erős kapu zárja és midőn fel­
tárulnak szárnyai, hogy a 3088 m. hosszú cse­
pegőkőbarlang csodáit megtekintsük, elfogult ke 
déíylyel teszszük meg utunk elejét, melyet alak­
talan sziklatömegek képeznek és melyeknek a 
félhomályban szörnyűnek latszó idomtalanságai 
alig oszlanak el a gyér világításban. Ámde mindig 
beljebb hatolva, feledjük a szó szoros értelmében 
fejünk fölött függő sziklak veszedelmes voltát, lel­
künk csudáivá keresi az eget, látva a teremtés­
nek ezt a bámulatos, föld a!a rejtett munkáját.

Stalaktitokat és stalagmitokat alakit az év 
ezredek óta láthatatlanul működő erő. Sudár fához . 
hasonlatos csepegőkövek képződnek itt a föld j 
méhének éjszakajábm. Mennyi csöppnek kellett 
lehullani, hogy a barlang legvégén egy óriási nagy, 
orgonához hasonlatos csepegő kőképződmény fej­
lődjék ? Amott egy fülkében a függönyzet szét 
van vonva, kristálytiszta vizzel tölt medence tun- 
döklik elénk. Vájjon hova lehetett az a tündér, 
ki csak az imént léphetett ki iürdőjéből? Tálán e 
mesteri redökbe szedett hócsipkézet mögött van 
emberi szemnek láthatatlan tündér! palotája ?

És amig megjártuk az 500 gyertyával meg 
világított, 970 lépcsős termeket, folyosókat, fülké­

ket : észre sem veszszük, hogy 221 méternyi emel­
kedést tettünk és ugyanannyit szálltunk lefelé, a 
magába visszatérő, kerülékforrnaju barlangban, mely 
a tenger színe fölött 880 —1001 m. magasságban 
fekszik ; mert pompásnál pompásabb képződmény- 
nyék ragadjak és kötik le figyelmünket. Oszlop- 
csarnokában a 4—5 m' maSas oszlopok feje már 
a homályban vész el, mig a hófehér, testszin és 
szürkésfehér trias-korbeli képzödésü csepegókövön 
áttetszik a távolabb lángoló világítás fénye. A 30 
méter átmérőjű díszteremben pompázik a legszebb 
miniatűr színpad. Úgy mutat, mintha egy törpe 
tündér királynak fogadó napja volna és a trónte­
remben összegyűlt alvilági törpe népség egy bű­
vös szóra kővé változott volna. Amott a keresz­
telő medence bizánci stilü fedelét most emelték 
le. Mellette áll a pap karingjében, az okos asz- 
szony, vagy keresztmama, karján a bepólyált kis­
deddel varja a tisztitó vizet. Ámde ez is mind 
kővé változott amint a fö!di ember betette lábát 
a föld alatt lakó manók országába. Legalább igy ma­
gyarázta ezt meg az én Dezső barátom, annak a 
nagy-becskereki kis leánynak, aki szüleivel együtt 
eljött megcsodálni ennek a görbe országnak kül­
sejét és be'sejét.

Reám pedig azt a hatást gyakorolta, hogy 
megkívántam teljes szivemből az ott tartózkodást. 
Oly n jól esett látnom igaz tetszésem tárgyát : a 
szépséges Tátrát, hogyha már nem láthatom, leg­
alább elgondolkozom fölötte és szivembe zárt 
képét, ime megkisérlém gyönge toliammal leraj­
zolni ; leírni azt, amiről gondolkozni nekem olyan 
nagyon kellemes.

FóláuJiyl <3\ynla.



kormány és a törvényhozás mielőbbi kedvező 
intézkedéseinek reményében, akadályt gördítem 
nem kívánva, azt tudomásul veszi, egyértelmű
hatarozataval kimondja, hogy U»Y mindkét
lamkormanyt, mint a törvényhozó te= • mmdke 
házit feliratban aziránt kéri föl, hogy az iS-to..VI. t. 
c -et módosítva a Magyarországon szekció katona, 
parancsnokságokat kivétel nélkül torvenynye 
kötelezni méltoztassék, hogy a hatóságokkal 
való hivatalos Írásbeli intézkedéseiknél, legye­
nek azok kezdeményező megkeresések vagy 
polgári hatóságoktól érkező megkeresésekre tett 
elintézések, egyedül a magyar nyelvet haszná - 
jak és a hadsereg kötelékébe nem tartózó ál­
lampolgárok beadványait magyar nyelven in­
tézzék el. ,

S.-A -Ujhely, 1893. szept. 26-án.
Mai ólai Etele,

alispán.
\lé<r élénk emlékezetében van t. olvasóink­

nak a f. évi május hó 16-án lezajlott varmegye, 
közgyűlésből Fejes István bizottság, tagnak a mos- 
tani°közgyúlés alkalmára bejelentett s mar akkor 

, legaltalanosabb lelkesedéssel
, fSrauitkiz „formálisa és az rS/.í XX.-t. cobe 
■L-rzrl, vallási egyenjogúság elvének megvalisdasaa förenainaz ' , ,,

kifejezett vallási egyenjogúság elvének megvalósítása 
dolgában. — A mai közgyűlés tanácskozása rend­
jén* következett Fejes István bizottsági tagnak írás­
ban benyújtott következő indítványa, melyet a 
főjegyző általános figyelem közt olvasott főt s bet 
szerint való fogalmazásában így hangzik :

Tekintve, hogy Zemplén-varmegye min­
den alkalommal, s közelebb a főrendiház 1885- 
ben történt reformálasa alkalmával is, kifejezést 
adott azon nézetének, hogy a főrendiházát Jel 
<öhá3 alakjában véli tartósan és a hazara nezve 
üdvösen rendezhetnek, amely végből kiváló 
súlyt fektetett a vármegyének a felsbházban le­
endő képviseltetésérc ; mondja ki a varmegye köz­
gyűlése, hogy ezen régebben kifejezett nézeté­
hez a mai viszonyok által is sürgettetve, most 
is ragaszkodik s felhívja a kormányt, hogy az 
említett szempontok tekintetbe vételevei, alkal­
mas időben, hozza napirendre a főrendiház új­
raszervezésének kérdését.< t ...

iTekintve további azt is, hogy legutóbb 
és hazánkra nézve, épen a legnehezebb időben 
felmerült vallási egyenetlenségek ott veszik ere­
detüket, hogy az egyház és állam és felekezete ’ 
közti viszonyok törvényszerűen nem rendeztet­
ek ; hogy tehát minden zavarnak egyszer s 
mindenkorra végevetessék s a vallási _ béke a 
hazában állandóan biztosíttassák : hívja f^!va 
vármegye közgyűlése a kormányt az 1040. XX. 
t.*c. 2. 3., $§-ainak*) foganatosítására, illetőleg 
az ezen törvényszakaszokban kifejezett elvek 
alapján a vallási egyenjogúság végleges biztosí­
tására.* —

Fejes István bizottsági tag rövid fölszólalassal,
melyben emlékeztetett az úgy történet i előzményeire,
az indítványt elfogadásra ajánlotta. (Elfogadjuk! elfo­
gadjuk \\ egy hang: Nem kell 1) Az indítvány ellen 
Prámer Alajos prépost mondott hosszú, figyelmesen 
hallgatott beszédet, mc'ylyel azonban a szónok 
nem ingatta meg a hallgatóság ellenkező meggyő­
ződését. Az indítvány mellett szólották : Matolai 
Etele alispán, Ballagi Géza dr., Bajusz József, 
Balogh Géza, ellene beszélt Bydeskuthy Sándor. 
Fejes István és Prámer Alajos záróbeszédéinek 
meghallgatása után minthogy az idő már d. u. 
i-re járt és a hallgatóság türelmetlenkedve sza 
vazást kért: a tanácskozást vezető főispán szava­
zás alá bocsátotta a Matolai Etele indítványára 
e szavak > a mai viszony áltál is sürgettetve* kiha­
gyásával módosítóit indítványt. A szavazás fölal- 
lás formájában történvén, az igen szép számban 
jelenvoltak, 6 azaz hat bizottsági tag kivételével, 
az indítványt valamennyien elfogadtak.

Szavazás után főispán Öméltósága, reflektál­
ván az indítvány' me'lett és ellen elmondott beszé 
dekre, kijelentette, hogy a tárgyalás az ügy mél­
tóságához illő, egyáhaljában parlamenti szárnya­
lása és Zemplén-varmegye közéletének múltjához 
illő elveken sarkaló volt. Azután szelídséggel 
figyelmeztetett, hogy ne hányjuk egyra s szemére 
azt: ki a baj okozója, hanem látván és ösm érvén 
a baj létezését, iparkodjunk üdvös törvényekkel, 
mint orvos a diagnózisnak megfelelő recipékkel, 
a kóros állapotot megszüntetni. Isten mentsen, ú. 
m., hogy az egyházpolitikái függő kérdések meg 
oldásában felekezeti szempontoktól engedjük ma­
gunkat vezéreltetni. A vezérlő elv legyen: a haza 
üdve; a cél: a haza jóléte; a valóság: a haza 
polgárainak boldogsága. [Általános, lelkes éljenzésé) 

Az első napi közgyűlés ezek során véget ért 
s a jelenvoltak emelkedett hazafias érzelemmel 
távoztak.

Fejes Istvánnak, ki indítványával, most már a 
varmegye akaratának ünnepies kinyilatkoztatásá­
val a nap hőse volt, bent a teremben és a tér-

mcn kívül minden oldalról gratuláltak a kivívott
fényes sikerhez.

Mi is gratulálunk!
(Vége köv.)

Hírek a nagyvilágból.
Őfelsége a Hofer .emlékszobor le‘ePlezésén- 

úgyszintén a leleplezés alkalmiból rendé <• 
tományi kiállítás megnyitásán, am ^ptómb 
->S-án történt, személyesen jelen volt Innsbruck 
ü n __ Hofer András, 1809-ben a tartomány kor- 
manyzója. egyszerű falusi koresmáros vo t; iSoS-ban 
Bajorország ellen felkelést szervezett es 1 íróit 
visszahódította az osztrák császár iránt va o iu- 
Xre A szabadsághőst >§lO-ben a franciak elfog­
tak és Mantuában febr. 20-án fubelövetté .
Íeste Innsbruckban nyugszik a főtemplomban 7. 
Miben, császár hamvai mellett. . ,

II. Vilmos német csiszár, befejezvén ere: -
menyes vadászatait is, szept. 26 an vett bllcsu‘ , 
vályúnk .felségétől Sch mbnmnban. Az uralkodüc 
megölelték s megcsókoltak egymást e 
telten kezet szorítottak. Mikor a vonat ehndu t, 
a német császár ezt kiáltotta: ,A viszontlatasra 1 
L Znos császár Berlinbe való visszautazasa- 
ban Oderbergből még egy „igen meleghangú a 
iratot intézett királyunk Óíelsegehez a többek 
között Így szólvánNem allhatok ellen, hogy 
a határ elhagyásakor el ne mondjam es hogy uj 
ki ne fejezzem neked azt az őszinte es belső óhaj­
tásomat,- hogy tégedet és családodat, o-agod
és hadseregedet az isten boldogan tartson meg!

Vilmos német császár Bécsben pompás ko­
szorút tétetett le a kapucinusok sírboltjában Rudo j 
trónörökös koporsójára. A koszorú szalagjana e - 
írása ez : .Legdrágább baratjanak - II. X i'm°s

Sándor, szerb király, Abbáziába utazott, hogy 
ott atyjával, Milán királylyal találkozzék. TavoUétc 
idejére, mely 8 — io napig tart, Sándor kna.\y
minister-tanacsot nevezte ki kormanyzohatosagnak.

A zsidók Oroszországban. Újabb császári 
rendelkezés szerint a zsidók a falvakban lakhat­
nak, de paraszt birtokokat vásárolniuk nem szabad 
és állandóan sem telepedhetnek meg Oroszor­
szágban

Hírek az országból.

*) Az 1848 XX 2§-a igy szól: $E hazában törvé-
yesen bevett minden vallásfelekezetekre nézve külömbség 
élkül tökéletes egyenlőség és viszonosság állapittatik meg.

1 §, Minden bevett vallásfelekezetek egyházi és iskolai szük- 
égei közálladalmi költségek által fedeztessenek s ez elvnek 
észletes alkalmazásával a miuisterium az illető hitfelekeze- 
ek meghallgatásával a közelebbi törvényhozás elébe kimerítő 
örvényjavaslatot fog előterjeszteni.* Szerk,

Wekerle ministerelnök. mint pénzügy minis­
ter, a képviselőház múlt szerdai ülésén nyújtotta 
be a jövő évi költségelőirányzatot, hosszú es az 
ellenzéki lapok által is >brilláns< nak nevezett 
politikai iránybeszéd kíséretében. Mikor a penzugy- 
miníster. dacára annak, hogy az államháztartás 
szükségletei tizenhat és fél millióval magasabbra 
rúgnak 1894-ben, mint voltak 1893-ban. kinyi.at- 
koztatta, hogy a jövő évi fölösleg 11,688 ft, vidám 
hangulat lepte meg az egész parlamentet s a sza­
badelvű párt lelkes éljenzésben tört ki A kö tsegve- 
tés mérlege szerint az összes bevétel: 465,003,942 
ft. az összes kiadás : 464,992,254 ft, vagyis fölös­
leg : 11,688 ft. , .

Albrecht főherceget a porosz hadseregben 
tábornagygyá nevezte ki II. Vilmos német császár. 
Albrecht főherceg ezt a legmagasabb katonai méltósa- 
CT0t s kitüntetést már régebben viseli az orosz had 
seregben is. A főherceg tehat most háromszorosán
tábornagy. r, . ,

Uj közös hadügyminister. KneghammerOdón,
lovassági tábornok, lett a nem régen elhunyt Bauer 
br. helyében közös hadügyminister.

Kamermayer Károly, Budapeet fő- es székes 
város polgármesterét őfelsége minister! tanácsosi 
címmel és jelleggel ruházta föl. ,

Vay Miklós br. mint koronaor. Vay Miklós 
br. főrendiházi elnökről utóbbi időben többször 
megírták, hogy közéletünknek e kiváló alakja 
közelebbről kettős örömünnepet ér meg. Ez év 
folyamán lenne ugyanis ötvenedik évfordulója an 
nak, hogy első Ízben s ugyancsak ez évben lenne 
az évfordulója annak is, hogy 25 évnek előtte, 
az alkotmányos éra beköszöntése után másodízben 
koronaőrré választották. Mint értesülünk, a dátu­
mokban egy kis tévedés van Vay Miklós bárót 
első ízben 1844. november 7-én d. u. 1 órakor 
választották meg a karok és rendek koronaőrre 
és igy ennek ötvenedik évfordulója csak a jövő 
év folyamán fog bekövetkezni. Másodízben 1867. 
június 4-én választották meg Vay Miklós bárót 
koronaőrré és igy ennek a 25-'-k évfordulója már 
elmúlt.

Az Andrássy-szobor pályázatán, mely a múlt 
I hó 30 án járt le, legkiválóbb hazai művészeinkén 

kívül több ismert külföldi művész is résztvett. A 
szobor előállításának költsége 200,000 ftban van 
előirányozva.

Budapesten, sajnos, a kolerás betegek szama 
napról-napra, habár nem nagy mértekben, szapo­
rodik.

Várva-várt törvényjavaslat. Bethlen András 
gr. a képviselőház szept. 28-iki ülésén benyújtotta 
a mezőgazdaságról és a mezei rendőrségről szóló 
törvényjavaslatot.

Különfélék.
(A vármegyei jirványbizuttság) tegnapelőtt

hivatalos érte.,lések «=rm, ^ vcs7edelcm mcg.
kolera. Az onnan fény k- 1 ] b c!r)n mint ha- 
gátlására, különösen pedig k e“^bb orvosren- 
tarszéli vason aUontiu^,^-- iirványbizottsá.
dóri szolga,.. mini-tefiő! sürgős intézkedő-
feket kért. Továbbá és tekintettel arra, hogy a

STw vTgés Szaunáé területen még min- 
dTg"ordu/eiő egykét esete a
sithető betegedéseknek: elhatarozU » blzo«s *; 
hogy a templomi búcsuk megtartása ellen ervtn> 
beú lévő hatósági rendeleteket egesz varmegyénk 
területén továbbra is íentartja.

(Városi ügyek.) Hornyay Béla dr a városi 
képviselő-testület minapi közgyűlésén előterjesz­
tette hogy a létesítendő vízvezeték ügyében Buda­
pestről hozza egy magánajánlat étk^-ett, mdysze- 
rmt az ajánlattevő által ösmert külföldi cég utján 
a vízvezeték nagyon előnyös feltételek mellett lenn 
létesíthető. Az előterjesztés következtén a k^pv 
selő-testület az e tárgyban már régebben kiküldött 

í bizottságot azzal bízta meg, hogy az ajanlat e 
külföldi vállalkozó céget a helyszíni szemle meg 
tartásara és ajánlattételre hívja fel s ei:t annak 
ideién tárgyalás alá mutassa be. — Ugyancsak 
napokban tartott közgyűlésén a képvitelo-testu e a 
Diánáért felé vezető gyalogjárónak és megrongált 
hídnak, s a »Korona" vendéglő épületének helyre- 
állítását, valamint a Torzsás-on egy uj áteresznek 
építését elrendelte. — A »Veres-kereszt" egyesület 
azon megkeresésére, melyben háború eseteben 
bizonyos számú betegnek elvállalását ken, a varos 
hajlandónak nyilatkozott 50 sebesült elhelyezésere.
_ Végre ezen a gyűlésen a városi kisbiraknak
pótlékképen havonként két két forintot megsza-

« f • * 1 •
(A főgimnáziom felavatása.) Az újhelyi to- 

gimnáziom új épületét, mely nagyrészben a közön­
ség áldozatrakész voltának koszom létrejöttét, ma 
délelőtt 10 órakor avatják föl ünnepiesen. — z 
ünnep lefolyásáról mához egy hétre fogunk beszá­

(Jótékonyság.) Az augusztus ho folyamán 
vármegyénkre zudult árvizekből eredhető ínségre 
gondolva Varannóról 25 ft (huszonöt) forintot 
küldtek hozzánk a következő sorok kíséretében. 
Tisztelt szerkesztő ur! Egy Abauj-megyeből való 
barátom kinek egy jég-kár compromissumbol to- 
lyolag s akarata ellenére 25 ft tiszteletdíj at kéz 
besitettek, ezt az összeget általam felajánlja a tisz­
telt szerkesztőség szives közbenjárásával a Zemp­
lén-vármegyei árviz-inségesek javára, mint cse e y 
segedelmet, melyet illő helyre juttatni kérem. ) 
köszönetéin kifejezése mellett vagyok V.-Csemer- 
nyén, 1893. szept. 28. Kiváló tisztelettel éti­
méin Samu, .

(Halálozás.) Láng Nándor, újhelyi építőmes­
ter, m. hó 29-én reggel meghalt. Teljes részvéttel
emlékezünk meg e gyászos hírről, mert az elhunyt
élete működése és érdemei joggal ^számolhatnak 
arra. Egyike volt ö Ujhely város legintel.gensebb 
iparosainak, ki széleskörű ismereteivel, általános 
műveltségével nemcsak a társas élet minden moz­
galmában juttatott maganak az elsők kozott he­
lyet de mint szakembernek is kiválóbb alkotá­
sai ’ maradandó tekintélyt biztosítottak szamara 
Ezen tulajdonságainak elismeréséül választottak 
meg előbb az újhelyi altalános ipartestulet, később, 
ennek átalakulása után, a mostani ipartestulet e - 
nőkévé, amely tisztet betegsége bekovetkezeseig 
híven teljesítette. Érdemei vannak az elhunytna 
az önkéntes tűzoltó-egyesület életében is, hol hosz- 
szu éveken át, mint az egyesület egyuc tisztvise­
lője működött. A polgári olvasókör létesítésé ko­
rül szintén vannak érdemei. Mert egyike volt 
azoknak a keveseknek, kik az eszmét megtestesí­
tették. Irány- és szakcikkelyeivel gyakran fölkereste 
lapunkat is és mi mindannyiszor készséggel adtunk 
tért azoknak, mert tartalmuknál fogva igen érde­
mesek voltak, hogy a nyilvánvalóság elé kerülje­
nek. A még csak 47 évet élt férfiú halálát tüdu- 
sorvadás okozta, mely baja ellen hiába keresett 
Gleichenbergben orvoslást. Nehány hét előtt be­
tegsége rosszabbra fordult, ereje rohamosan fo­
gyott s hazatért meghalni. Bánatos özvegyével hat 
kiskorú gyermek siratja benne a kenyeret kereső 
apa elhunytat. Temetése ma délután megy végbe. 
Nyugodjék békével 1

(Az időjárás) ezen az egész héten nagyot 
haladt az ősz útján előre. A helyzetre, hová máig 
jutott, rá lehet sóhajtani a poéta szavait: »Hervad 
már ligetünk, díszei hullanak s tarlott bokrai közt, 
sárga levél zörög.* Éjjelenkint dér, reggelenkmt 
köd figyelmeztet, hogy minden múlandó a földön 
és hogy a nyárnak is ütött végső órája. Tegnap



ucrvan reggeltől estig nyájasan melegített a nap- J 
sugar, mely még a legmorózusabb anyósok vérét . 
is fiatalos bizsergésbe hozta, hanem azért kellemesség | 
dolgában barátságtalan idő, morózus anyós bevall­
hatják egymásnak, hogy: »tempi passati !«

(Öj lap Ujhelyben.) Mától kezdve Közérdek 
címmel, vegyes tartalmú, ipari és kereskedelmi 
érdekeket képviselő lapocska kezdte meg váró 
sunkban pályafutását. Felelős szerkesztője, egy­
szersmind kiadó-tulajdonosa is Juresó Ágoston, 
nem régen a >Zenapién*-nek volt egyikszedője, külön- 
ben pedig tehetséges és ambiciózus fiatal ember. A 
Közérdek programja szerint »megelégszik egyelőre 
erkölcsi eredménynyel, a pártfogásnak egy biz­
tos árnyalatával* . . . .óhajtja polgártársainkat 
egymáshoz kozelébb fűzni és egy megelégedett kis 
család módjára magáénak tartani és vallani* . .. 
különben pedig »hódolni fog a. haladás és vallás- 
egyenlőség magasztos eszméinek." Előfizetése a 
lapnak egy évre 3 ft. Megjelen minden második 
vasárnap. A mutatóba szétküldött első szám a 
>Zemplen“ betűszedő műhelyének jó Ízlését di­
cséri. A Közérdek szerkesztőjének, egyébiránt kíván­
juk, hogy a nyilvánosság elé bocsátott müvében 
lelje igaz örömét, sokáig éljen és a Közérdek kimu- 1 
lását meg ne érje 1

(Katonai lóvásár.) Az Ujhelyben tegnap | 
megtartott katonai lóvásárra, értesülésünk szerint, | 
61 lovat hajtottak eladásra a közel és távol vidék , 
birtokosai. Az állomány mondhatni általában jó j 
és szép volt, a minek bizonyítéka az is, hogy a 
katonai kincstár számára a nemes állatokból 20 
darabot vásároltak meg.

(Mulatság). Az újhelyi polgári olvasókör, 
tegnapelőtt tartott választmányi ülésén, mulatság 
rendezését határozta el, melyet még e hó folya­
mán fognak megtartani. Hogy táncmulatság, tánc­
est, vagy műkedvelői előadás lesz e a kitűzött 
vigasság: azt az e célból kiküldött bizottság fogja 
meghatározni.

(Tisztelgés.) A s.-a. újhelyi >status-quo* izr. 
hitközségi iskola tanitótestülete múlt hó 25-én j 
tisztelgett Singer Izráel nyugalmazott kartársuk- | 
nál. Knopfler Sándor szép beszéddel üdvözölte az 
igazán jól megérdemelt nyugalomba vonult kar- 
tarsat,aztán maradandó emlékül átnyújtotta neki 
a Nesztor iránt táplált őszinte érzelmekről ta­
núskodó jegyzőkönyvi kivonatot, melyet Schneider 
Jakab tanitótestületi jegyző fogalmazott. Az érde­
mes veterán igen nyájasan fogadta volt kartár­
sait és elérzékenyülve köszönte meg nekik a szi­
ves megemlékezést.

(Adomány s köszönet.) N.-Polenáról írják 
nekünk: Főtiszt. Vályt Janos dr. püspök ur Öméltó­
sága, szeretve tisztelt fópásztorunk, jó atyánk, 
újonnan épülő g. k. népiskolánk költségeinek fe­
dezésére 200 azaz kétszáz koronát volt kegyes 
adományozni. Nem vagyunk e’égge képesek őmél- 
tóságknak ezen kegyességéért és bőkezűségéért 
hálánkat kifejezni, hisz az adomány oly váratlanul, 
oly meglepően s bőkezüleg adott, hogy hálás kö- 
szönetünknek csak fohász s imával adhatunk ki­
fejezést, kérvén a legjobb mennyei atyát a hatalmas 
a kegyelmes Istent, hogy Öméltóságát Vályi Janos 
dr. püspök urat édes hazánk díszére, eperjesi egy­
házmegyénk büszkeségére, a népnevélés boldogi- 
tására, édes mindnyájunknak örömére az emberi 
kor legvégső határáig éltesse! Bihary Emil n.-polenai 
g. k. lelkész.

(Esküvő.) Tokajból írják lapunknak: Szep­
tember ho 27-én ment férjhez Zakó Jolanka, a 
városunk s varmegyénk előkelő köreiben is köz- 
tiszteletnek és becsülésnck örvendő V^ákó Soma 
nagykereskedő és birtokosnak kedves és bájos 
lcanya, Hadhásy Ferenc H.-Hadháza egyik leg­
jobb nevű birtokos kereskedőjéhez. — A refor­
mátus templomot az esküvő alkalmával fényes és 
nagy közönség töltötte meg, hogy örömtanuja 
legyen a kedves menyasszony boldogságának. A 
naszasszonyi tisztet Szabó Lajosné (H. Hadhaz) és 
Fiiiesséry Ödönné, a násznagyi tisztet Szabó Lajos 
(H. Hadház) és Veszíer István (Debrecen) töltötték > 
be. Bájos nyoszolyó leányok voltak : Hadhásy . 
Erzsiké és Veszíer Malvinka. Vőfélyek : Rácz Ernő I 
és Hadházy Endre. Az esküvőn volt női öltözékek { 
ragyogását csak a boldogságtól és örömtől sugá­
rozó arcok ragyogták túl. Esküvő után a násznép 
az örömapa házához gyűlt össze, hol őket igazi 
magyaros vendégszeretet várta. Ebed alatt szelle­
mes felköszöntók között kocintottak össze a hami­
sítatlan tokaji borral töltött kristály poharakat az 
ifjú pár zavartalan boldogságának őszinte kíváná­
sával. Ebéd után a boldog hazas felek otthonukba, 
H. Hadhazra utaztak. Hosszú, zavartalan boldogság­
gal teljes életet adjon nekik a mindenható 1

(Medve vadászat.) Érdekes és ritka eredmé­
nyű vadászatról kaptunk hirt varmegyénk felvi­
dékéről. A szinnai járásban több tagból álló va- 
dász-tarsaság napokban az ulicsi erdőségekben 
szarvasvadászatot rendezett. A hajtásban azon­
ban az agancsosnak nyomát sem látták, hanem a 
helyett két medve került a nimródok elé. Az egyik 
még mielőtt puskatüzbe jutott volna, ép ir­
hával elmenekült. Társa, egy óriási fekete vén 
medve azonban Chinorány'x Sándor körjegyző, ki-

! próbált, higgadt vérű vad ísz eléb; került, ki a 
i feléje cammogó borzasztó fenevad at két lövéssel 

oly szerencsésen találta, hogy ott lehelte ki pá­
ráját. Kétszázhusz cmtr. hosszúságú volt a ritka 
zsákmány és tíz haj tője rö feszi tő munkájába került, 
mig az óriás vadat hazavonszoltak.

(Polányi Géza), volt nagy-mihályi ügyvédő, 
kir. közjegyzői minőségében már megkezdette a 
gálszécsi és n.-mihályi járásokra kiterjedő működé­
sét, mint az lapunk mai szamának hirdetése között 
is olvasható, hogy t. i. közjegyző irodáját Nagy- 
Mihályban a múlt hó 27-én megnyitotta. — Őszin­
tén gratulálunk az uj kir. közjegyzőnek és a hatás­
körébe cső járások közönségének. Amint kinevez- 
tetése általános örömet okozott ismerősei körében, 
úgy, megvagyunk győződve, hogy most megkezdett 
működésével is közmegelégedésre fog szolgálni.

(Agyonverték.) Folyó hó 25-én este, Nagy- 
Torony an Hovanyecz János és Hovanyecz Mihály 
Czmor József foldmivest, kivel már régibb idő óta 
haragot tartottak, lakása kapujában karókkal 
megtámadtak és fejét a szó szoros értelmében 
széjjel verték, úgy, hogy a helyszínén halva ma­
radt. Hovanyecz János másnap önként jelentkezett 
a törvényszéknél.

(Elgázolta a vonat.) Múlt hó 25-én, az esti 
vonatok közlekedése alkalmával, a Budapest felől 
berobogott gyorsvonat, a vasúti állomás peronjá­
nak második vágányán, elgázolta Tóth Pál nap­
számost, ki ugyanakkor podgyászkihordással fog­
lalkozott. A szerencsétlen halállal kimúlt ember 
saját vigyázatlansága miatt jutott a gízkocsi ke­
rekei alá úgyszólván darabokban szedték föl és 
vittékel a közkorház halottas kamarába.

(Mantu József) a Mányi-banda kedvelt cim­
balmosa, lapunk utján kivania a cimbalom-kedvelők 
tudomására hozni, hogy Koritnyicáról hazaérke­
zett s oktatásait újból megkezdi, még pedig azon 
határozott kijelentéssel, hogy ezen legszebb magyar 
hangszeren való játszást bárki 3 hó alatt tökéle­
tesen elsajátíthatja.

(Idő.jóslat okt. 1-ro:) Száraz, meleg.
(Uj menetrend.) Mától kezdve a m. kir. állam- 

vasusaknál uj menetrend lép életbe. Abban a 
kellemes helyzetben vagyunk, hogy az uj menet­
rendnek S.-A.-Újhelyi és védékét érdeklő adatait 
az alabb következő táblázaton, melyet Pollák Lajos 
felügyelő, forgalmi főnök, lapunk barátja volt szives 
a ,.Zemplén számára egybeallitani, t. olvasóinknak 
átnyújthatjuk. íme a táblázat, mely a részletekről 
helyettünk beszél:

A

MENETREND.
S.-A.-UJHELYRE érkező és innen induló személyszállító vonatokról.

Érvényes 1893. évi október 1-étőL
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Irodalom.
A F.M.. N..-V

fizet kalön meueklctev ,s«jj.ban hirtyapapiron
nek megfelelően Budapest I . kér . « ^ . Buda
és a budapesti épületek . iJ k n és III. lapja,
és Fest 17 JO kórul s a budapesti p 1 budapesli szob-
m‘c - * ,b,“
rok és Bukarest tenraj* pedig 24 sz*P szoveg-
A kLü.4kutosPen kiemeljük a követ-
rajz diszttr A cikkely Ferenc,) Budai hegység és
kdöket : B.mi-kor.i.k jf"1’"? , k ' d,„ Reiner úr. ér
Bud.(>csi (rhirring dr.) u - q Burgonya
Robicsck dr.) Bunyeyíciok (Pop, ,eh M. ,
(Fialoenky. M«,ey „ ,lkUm. I=lh—
Li“krCsr--
melegen ajánljuk t. olvasóink hgyelmébe.

* ^r-g*
természetűek, hogy csak g ,, ami a tűzhely kó-
akik több gyönyörűséget ta,alna ’jvek tőlük csaknem
,ül történ,k. mint abban a ^^^’"^Xpest Napló mint 
teljesen idegen világból hoznak jelentést A P«t,r p 
modern újság gondoskod,k immár arr «• -/ Ebb5l a
megtalálják benne « »* ***“'?'cimmel minden-
t:“"e.Pd"n»g;»oW,,,tmetk.,=„, ad, *»«

.Törik a ,»k társadalmi kérdé.éee, •
zol konyha recepteket, apróságokat Qn u a buda.
szélről, azonkívül tájékoztatja a v 8 köJi továbbá a
PC$tmclT'ncvcfésérSI6és^ápolásáról, tanácsokat ad illemkérdé-
í’irTlTeT,' gyermeksrOhának. A W -

formán fontosnak tartja a 'emlAia akar lenni az

“S^hS"bthTik'lll?í™T.t"gymi,ho. és az orsaig

. / r ív:vtav o fi-Tvelmet. Ivaracsonyra éskevésbé ismert részeire felhntak a ngyeimc z
Újévre rendkívül érdekesés becses irodaim, művel fog a Pest,
N.pló előtixetömek kedveskedni, hogy a magyar olvasó 
zömség osztatlan bizalmát és szeretetét meghálálja és még m 

kább megérdemelje. , . ,
ár Athenaeum Képes Irodalomtörténetéből (szer^- 

BeöthyAZsoÍ0hmegj"VaP,o. ltot az eiőbbiekJiet« h-onL, 

díszes kiállításban. E füzetben Felmer, Lajos fo ytatja , R g 
magyar iskolázásról irt cikkelyét ; ezúttal a Syulfeh"'*rl. “ 
sárospataki főiskolákat ismerteti s a XV1L° ikUely. 
küzmivelfldésének jelentőségét fejtege,. A k<*vetk«fi “égv Jsi 
ben- A XVII. század vallásos irodalma cím alatt .
Ílszló Szenei Molnár Albert, Geleji Katona István s Kaid, 
György Írod. működését ismerteti életrajzi vázlatok petébe 
több" adattal járulván jellemzésükhöz. B.^czt József Apá 
cai Cseri tánosról értekezik, részletesen ismertetvén kuíono 
sen e lelkes Író főműt, az ,encyclopaediá<-t, ™ely^ 
domány minden ágát 'nemzeti nyelven szólaltatja, me , y 
időben, mikor hasonló vállalkozásra még a németek se™ 
részkedtek. A füzet utólsó cikkelyében .Antal Dávid A X\IL 
század történetirodalmáról kezd írni, itt még vs 
Farkas munkájáról szólván. A szövegben ,0 k.ssebb nagyobb 
kép van. Címlapok (Keresztúri Pál Szene, ínstitut Ap^ai 
Encycl.), szöveglapok (Szenazi Zsoltárai és Postillaiból), arc 
képek (Comenius, Lorántfi Zs. Káldi) stb Külön mel éklell*. 
Balassi Bálint egy levelének hasonmása és Tinódi >Cronica 
iának íimképe van a füzethez adva. Az Irodalomtörténet fu- 
zetenkint 40 krajcárért kapható minden könyvkereskedésben 
és kiadóhivatalban (Athenaeum könyvkiadóhivatala, Budapest, 
Ferenciek-tere 3. szám.)

A 'Vasárnapi Ujságt szeptember 24-ik száma huszon­
három képpel jelent meg. Közleményeket ad a kószegi n- 
nepnapokról, a hadgyakorlatokról számos képpel illusztrálva 
köztük : II. Vilmos császár megérkezése Kőszegre; 2. a klr / 
vonata Kőszeg felé haladtában, a .Vasárnapi Újság -nak ki­
küldött rajzolójától Jantyik Mátyástól ; 3. A király■és a né­
met császár hintóba szállása a kőszegi vasúti palyaháznál. Er 
délyi M. pillanatnyi fényképe ; 4 Vilmos császár huszárezrede 
egyenruhájában ; 5. A connaughti herceg ; 6. A hadgyakor­
latokon jelen volt tizenkét főherceg arcképe stb. E szám egyébb 
közleményei; .Sir-szoborra' Tompa Mihály kiadatlan kolte- 
ménye. — -Erdőszélen/ Elbeszélés. G. Büttner Júliától. — 

A Buddha-vallásról.c - >Két feleség1 Elbeszélés. (Képpel.) 
— .Magyar honvédség tűzharcban.8 (Képpel Kimnach László 
festménye után, mely a király Őfelsége tulajdona.) — t>r«-
renc Ferdinánd földkörüli útja.* Irta a ^Vasárnapi Újság sza­
mára egy tengerész-tiszt az ^Erzsébet* fedélzeten. - $Radó 
Kálmán, Vasmegye főispánja,* (arcképpel.) stb —
Irodalom és művészet; Közintézetek és egyesületek ; Sakk-jatétc, 
Képtalány stb. rendes rovatok. A Vesárnapi Újság előfizetése 
negyedévre 2 ft. a Politikai Újdonságokkal . együtt 3 U. 
Megrendelhető a Franklin-Társulat kiadóhivat alában (Buda­
pest, egyetem-utca 4. szám.)

megye területén való megtarthatdsdt /. hó 23-dtbl 
kés dó leg ezennel engedélyest. köztudomásu
tény MeriotTbúcsúk8utóhatásaiban a nép része- 
& rendetlen

írs 53 'zzusr&iZ hrsszzzs-rasí-
Budapesten az utóbbi napokban aggasztó tünetek
toeött mutatkozott: a búcsúknak engedélyezését 
további intézkedésig függőben tartja.

Habár továbbá örömmé! konstatálj 
vénvhatósági járvány-bizottság, miszerint
iárvány a varmegye területén immár megszűntnek
tekinthető ; tekintettel azonban a budapesti gya 
nus megbetegedésekre s arra, hogy a varmegye- 
vd szomszéckis Galicziaban a kolera meg nem 
szűnt meg, és tekintettel azon transeal osS_e- 
kottetésre^ melyben a varmegye Budapest és Gz 
Hódival van, a tvhatósági járványbizottsag jovore 
is elvarja a j. fószolgabirr itol, hogy )ar® eg ^ 
ügyi állapotát a legerélyesebb figyelemmel kísér 
jék s az óvóintézkedéseket a legszigorúbban foga 
natositsák, mert nincs kizárva annak lehetőség
hogy a kolera, kedvezőtlen időjárás eseteben az 
,372 Viki évekhez hasonlóan a tél folyamán vagy 
a jövő év tavaszán teljes erővel fog kitörni.

Ezen határozat a nmságu belügyministerhez 
felterjesztetni a szomszéd törvényhatóságokkal ko- 
zöltetni, a járási főszolgabiráknak pedig 
betartás céljából kiadni, s a ,Zemplén 
talos lapban is közzététetni rendeltetik.

Kelt Zemplén-vármegye járvany-bizottsaga- 
nak S. A.-Ujhelyben 1893. szeptember hó 22-én 
tartott ülésében.

Matolal Etele, alispán
mint a járvány-bizottság elnöke.

Vármegyei Hivatalos Rész.
,117. KI. sz. Zentplén-vmegye járványbizottságától.

Olvastatott Muller Simon és társai sztropkói 
kosoknak, a sztropkói f. hó 28-ára kitűzött orszá- 
>s vásárnak megtarthatása iránt benyújtott és a 
ropkói járás fószolgabirájának 1945 k. i.sz. alatt 
:it pártoló jelentésével beterjesztett kérvénye, s 
:zel kapcsolatban beható tárgyalás alá vétetett 
ry általában az országos vásíróknak mint a bú­
iknak a kolera járványnak megszűnése tekinte- 
ból leendő engedélyezése.

Minthogy Zemplén vármegye területen f. ho 
■étől újabb kolera-gyanús megbetegedések elő 
em fordultak, s immár hatodik napja, hogy a 
ezelés alatt volt régi betegek is fölgyógyultak, 
szomszéd vármegyéből érkező átiratok szerint 

edig a kolera-jarvány általában csökkenő félben 
an ; figyelembe véve azon nemzetgazdasági hát- 
ányt mely az országos vásárok betiltásával úgy 
, kereskedelemre és iparra, mint általában a köz- 
;azdaságra háramlik, a törványhatosági járvány- 
lizottság az országos vásároknak Zentplén-vár-

2,210 sz. Zemplén-vármegye alispánjától.
A járási 10. főszolgabírónak.

Közhitré teendő, hogy a Sáros-vármegyében 
tartattni szokott búcsúk, s különösen az október 
hó i-ére eső abosi búcsú betiltatott.

S.-A.-Ujhely 1893. szept. 25.
Matolai Etele, alispán.

Másolat.
Az elnöklő alispán mint a vármegyei járvány­

bizottság elnökének előterjesztése a varmegye 
területén tartandó búcsúk betiltása tárgyában. - 
Tekintettel a vármegye területén Demethe köz­
községben hivatalosan megállapított cholera bete- 
gedési esetre s egy Töltörék községből szármázó 
munkás gyanús körülmények közötti elhalalozasara 
a vármegyei járvány-bizottság további intézkedésig 
a vármegye területén tartandó össszes búcsúkat 
ezennel betiltja ; különösen betiltja a f. évi októ­
ber hó I éré eső Abos községben tartattni szokott 
s a rendesnél nagyobb látogatottságnak örvendő 
búcsút. Miről a 6 járás főszolgabirája, a 3 sz. kir, 
város tanácsa a szükséges közhirrététel s az intéz­
kedések megtétele, nem külömben a szomszédos 
Zemplén, Szepes, Abauj-Torna és Ung tarstor- 
vényhatóságok közönségei értesítettnek. Kelt Eper­
jesen 1393. évi szept. hó 22 én Sárosvármegye 
egészségügyi illetve járványbizottságának üléséből.
Szinyey Mer se István sk. alispáni elnök.

20414 szám. Zemplénvármegye alispánjától.

A járási 10 főszolgabírónak.
Közhírré teendő, hogy a kolera-járvány 

csökkenése folytán Debreczenben minden isko 
megnyittatott.

S.-A.-Ujhely 1893. szeptember ho 27,
Matolal Etele, alispán.

933 V. sz. 93. A s.-a.-újhelyi j. főszolgabírójától.
A tekintetes városi előjáróságnak

S.-A.-Ujhely.
Nap-nap után panaszok érkeznek hozzám 

aziránt, hogy a s.-a. ujhelyi piaci helypénz Illeté­
kek szedésére jogosított bérlő, nemcsak tényleg 
a piacra hozott áruk és ott helyet foglaló szeke­
rek után szedi a helypénz illetéket hanem min­
den a városba terménynyel s egyátalan árucikkel 
bejött fogatot, még ha az a terményt vagy áru­
cikket előre megrendelés folytán kész helyre szál 
litja is helypénz illetékkel ró meg, s azt megveszi 

Tekintettel arra, hogy e visszaélés leginkább 
azért követhető el, mert a piaci helypénz már a 
város szélein felállított kövezetvám sorompónál 
szedetik, tehát akkor, a mikor még tudni sem 
lehet azt, váljon az áru, vagy fogat, a piacra 
hozatik e be, vagy ott helyet fog-e foglalni, es 
tekintettel arra, hogy a nm. m. kir. kereskedelem­
ügyi minister ur e tárgyban hozott f. évi 39506/VI. 
számú határozatában világosan kimondotta, hogy 
helypénz illeték csakis a piacra elárusitás céljából
hozott áruk után szedhető :

A felmerült panaszok folytán, indíttatva ér­
zem magamat annak elrendelésére, hogy a köve- 
zet-vámsorompónál csakis a piaci helypénz fize-

tíire. illetőleg ar azt igazoló
önkM ”Cet£*n azonban a fogatok
illeték, minden más «„uartóztatása és már a 
vagy egyes önként ér-
sorompónál megza.ogoi s ^ indokát az is
tetődik, és jelen rendeletem egyik md
képezi, hogy piaci hclJPt “ „;a hogy a kiket 
a város által megengedett azon !<>g«. “SZ
elárusitás aiattihriypénz^efUtését igazoló 
báréival “bénának/ azok?, a meghatározott két- 

s:ere5 piaci helypénz Mikkelg sújthat,^ ^
Ugyanez ez az e>et al. az Wh7Ön_

. j' a Ai amennyiben a bérlők, a közön vámszedesénel is amennyiuc orszátzQá vásár
ség zaklatására ''^t^'szélei^/ ugyancsak a 
vámilletéke,, mar a varos ^el *z áftyal szintén 
kövezet-vamsoro ipona! k ig a vámilletéknek
visszéléseket követnek e . követelését
aez"naTd,atPo? s tiiwom l tek városi

elölárósagot. hogy ez intézkedésemről, illetőleg
rendeletemról bérlőjét, további az országos vas r
jog tulajdonost, az országos ya.ar vambérlokel 
azonnal értesítse s ezen rendeletnek annal bízó 
„yosaboan érvényt szerezzen, mert a -"""^en 
a nauymélt m. kir. belugyminister ur agyancsak
e tárgyban hozott 2385/93 sz. a elv, jelentőségű 
határozata szerint a vámbérit, elkövetett k.hagasa, 
miatt éppen azért nem büntethető, mert e részben 
szabályrendelet nem intézkedik, a visszaélések is­
métlődése esetén kénytelen lennek a varos elöl- 
járóságát felelősségre vonni, s ezen felül a piaci 
helypénzszedésijog felfüggesztése iránt ,s mtézkedn,

Ez intézkedésemről a >Zemplen< hivatalo. 
lap utján, a közönséget is értesítem.

S.-A.-Ujheiy, 1893. szeptember 26.
Barthos, főszolgabíró.

Kövezetvám-illeték:
i„ Minden egyes igavonó és hajtott nagy 
marha és hízott sertés után 02 kr.
2. Minden jármű után 03 kr.
3. Minden hajtott kis marhá, u. m.
borjú, juh, kecske szamár és öszvér^ 
és sovány sertés után drbonként V, kr.
4. Gőzmozdony után 5° ^r-
5. Gőzcséplő után 50 kr.
6. Egyébb kisebb vontató gépek után 25 kr.

* Piaci helypénz-illetékek:
1. Négy kerekű jármű után 1 kr-
2. Két kerekű jármű után 06 kr.
3. Tűzifát szállító négy kerekű jármű

06 kr.után
4. Minden drb. marha és ló után 02 kr.
5. Egy sertés után 02 ^r*
6. Gyalogosan hozott zajdáért 03 kr.

Barthos, főszolgabíró.

846/IV A s.-a.-ujheli J. fózolgabirájától.
Kürözvény.

Szabó János mikóházi lakos által f. évi szep­
tember hó 24-én 2 db. csikó, u. m. egy 3 éves 
pej kanca, melynek hátsó bal lába vastagabb s 
egy 1 éves sárga kanca, hátsó lábai a csülökben 
fehérek, homlokán esik és csillaggal bitangságban 
találtatott. Ezen két db. csikó kóröztétése azon 
világos kijelentéssel rendeltetik el, hogy ha f. évi 
október l-)ől számított 30 nap alatt azok tulaj­
donosa nem jelentkeznék, azok nyilvános árverésen
elfognak adatni.

S.-A.-Ujhely 1893. szept. 29-én
Br. Gaizler, szolgabiro

2485 k. i. sz. A gálszécsi járás szolgabirájátó\.
Körözés.

Közhírré teszem, hogy Türk Abns miglészi 
lakosnál szept. 22-ike óta 2 fekete, gazdátlan kanca 
ló van befogva.

Gálszécs, 1893. szeptember ho 25-en.
Somossy, szolgabiro.

Felelős szerkesztő:

33 O 2>T O- Ö O- "ST- C3- É Z .A..
Kiadó-tulajdonos : Éhlert Gyula.

9597. szám/1893, polg

Hirdetmény.
A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék ezennel 

közhírré teszi, hogy Polányi Géza nagy- 
mihályi kir. közjegyző közjegyzői irodáját 
folyó évi szeptember hó 2j-én nyitandja meg.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, a kir. törvény­
széknek 1893. évi szeptember hó 23-ikán 
tartott üléséből.
Seyfried József, Stépán Géza,

elnök, jegyző.
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Lajstromozott védjegy 
törvényileg védve

Védjegy.
Tokaj város czimere

TOKAJI COGNAC
tiszta borból készítve

Csak akkor valódi, ha e védjegy 
az Ettiquetten, dugón és ólom­

kupén látható.

kapható minden na­
gyobb üzletben, 

gyógyszertárban, 
kávéházban és ven­

déglőben s. a. t.
A TOKAJI

COGNACGYÁRból
TOKAJ.

Minőségben fe­
lülmúlhatatlan.

^\.A1C°G.V4c,

I5ÜT0KAJ1 COGYV:

1 TOKAJ

Jelzálog hitel.

Jelzálog hitel.
A imagyar földhitel-intézet< jelzálog! bizto­

sítás mellett 4°/o*os záloglevelekben iooo lttól 
kezdve korlátlan összegig következő módozatok 
mellett ad kölcsönt:

A 4° 0-os záloglevelekben felvett kölcsön 
után kamat° és tőketörlesztés fejében 41 éven át 
go/^ _ vagyis minden 1000 ftnyi névértékű köl­
csön után évenként 5® trt fizetendő.

A kamatok és tőketörlesztési részletek fél­
évenként előlegesen fizetendők .

Az intézethez benyújtandó bárminő folyamo­
dás — valamint a félévi fizetéseknél kiállítandó 
nyugták is — bélyegmentesek. A törlési nyugták 
pedig csak 50 krnyi bélyeggel látandók el. Tőke­
kamatadó megtérítés az adóson nem vétetik meg.

Minden adós az intézet tagjává válik és aki 
legalább 50,000 ftnyi kölcsönt nyert, az intézet 
közgyűlésén gyakorolható személyes szavazás, a 
kisebb kölcsönben részesült a közgyűlésre küldendő 
közös képviselő választása által az intézet ügyeinek 
vezetésében s ellenőrzésében részt vehet.

Az adós barmikor tetszésé szerint akár az 
egész kölcsöntőkét, akár annak egy részét rend- 
kivülileg törleszthet!, akár készpénzben, akár zálog­
levelekben, mely utóbbi esetben tőle ugyanazon 
minőségű záloglevelek, a minőkben ő a kölcsönt 
kapta, névszerinti értékben fogadtatnak el.

A kölcsön az intézet részéről rendszerint
felmondhatatlan.

A kölcsön kérvények benyújtását, valamint 
a kölcsön kiezközlése s folyósítása korüli egyéb 
teendőket, alolirott, mint a magyar fóldhitel-mtezet 
e vidéki ügyésze, mérsékelt az intézet által meg 
állapított dijjazás mellett, kész teljesíteni.

S.-A.-Ujhely, 1893. szept. 10.
Ambrózy Nándor,

a magyar földhitel-intézet ügyvédje.

,A Kisbirtokosok országos földhitelintézete* 
jelzálog! biztosítás mellett 41/a°/0 és 5° 0-os zálog­
levelekben 300 fttól kezdve korlajlan összegig 
következő módozatok mellett ad kölcsönt.

A kamatok, kezelési költségek és tőketör­
lesztés fejében 4,/i°/o‘os 5° évi törlesztésű kölcsö­
nöknél a tőkének évi 5.26°/0-a fizetendő, vagyis 
minden 100 frt tóke után félévenként 2 frt 63 kr,

5°/0-os 331 2 törlesztésű kölcsönöknél a tőke 
évi 6.6°/0-a vagyis minden 100 ft tőke után fél­
évenként 3 ít 30 kr.

50/0-os 22 évi törlesztésű kölcsönöknél a
tőke évi 8°/0-a vagyis minden 100 ft tőke után 
félévenként 4 ft.

5°/0 os 17 évi törlesztésű kölcsönöknél a
tőke qViVo"3* vagyis minden 100 ft tőke után 
félévenként 4 ft 75 kr.

5°/0-os 15 évi törlesztésű kölcsönöknél a tőke 
lO°/0-a, vagyis minden too ft tőke után féleven­
ként 5 ft fizetendő.

Az intézet bélyeg és adómettességénél fogva a 
járadékok fizetésénél afelek nyugta-bélyeg illetéket 
fizetni nem kötelesek, tőkekamat megtérítés rajtuk 
nem vétetik meg s a törlési ^nyugtákra is csak 
50 krt fizetnek.

A kölcsön pontos fizetés esetén felmondha­
tatlan, viszont a felek tartozásukat előbb is akár 
részben, akár egészben visszafizethetik, a nélkül, 
hogy ez esetben bármi jutalékot fizetni kötelez- 
tetnének.

Az adás-vevéseket és cseréket az intézet nem 
gátolja s a jelzálogos birtok egyes részeit bármi­
kor tehermentesíti.

A kölcsön kérvények beadását ; a kölcsön 
engedélyezése s folyósítása körül szükséges teen­
dőket, alólirott, mint a kisbirtokosok országos 
földhitelintézetének e vidéki képviselője mérsékelt 
— az intézet áltál megállapított — dijjazás mellett 
kész teljesíteni.

S.-A.-Ujhely 1893. szeptember 10.

Eladó birkák.
Anya 254
lírii 61
Kos 14

éséves anyaés ürü 30
Értesítéssel szolgál ,Zempléni Mosko- 

vitz Géza* Úr uradalmi intézősége Alsó- 
Körtvélyes u. p. Rákócz Zemlén-várinegye.

(lrb.
drb.
drb.
drb.

Vb. 246. szám 1893.

A-rv-eróei Aird-etmény-.
Alulírott bírósági végrehajtó ezennel közhírré teszi, 

hogy a s.-a.-újhelyi KÍr. törvényszék 1893. évi 9122. számú 
végzése következtében vagyonbukott Kopper Adolf csődtöme- 
hez tartozó, leltározott és 4509 frt 23 krra becsült férfi- és 
női divatáru cikkek és háziautorokból álló ingóságok, nyilvá­
nos áverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 2816/93. sz. a. kiküldést tartalmazó 
végzése folytán a helyszínén, vagyis N.-Mihályban vagyon­
bukott bolthelyiségében és lakásán leendő eszközlésére 1895. 
évi október hó 12-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 
1881. évi LX. t. ez. 107. és 108. §§-ai értelmében készpénzfi­
zetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfog adatni..

Kelt N.-Mihályban, 1893. évi szept. hó 26. napján.
Kádár Miklós,

h. bírósági végrehajtó.

Ambrózy Nándor,
a kisbirtokosok országos földhitelintézetének ügyvédje.

2914 ki. 893 szám.

Pályázati hirdetmény.
Zemplén-vármegyei nagymihályi járásban a 

málezai körorvosi állomás, melyhez Málcza, Hegyi, 
Nagy-Ráska, Kis Ráska, Nézpest, Abara, Márk, 
Petrik, Szelepka, Szalók, Deregnyő, Buttka, Gatály, 
Dubróka, Lazony, Berettö, Fallkus és Kácsánd 
összesen 11,401 lelket számláló községek tartoz­
nak, megüresedvén, annak válsztás utján leendő 
betöltésére ezennel pályázat nyittatik.

Ezen állomás 500 ft évi 250 ft 30 kr fuvar 
átalány s szabályrendeletileg megállapított gyógy­
kezelési járulékokból álló javadalommal van egybe­
kötve, a kör székhelyén gyógyszertár is van

Felhivatnak a pályázni szándékozók, hogy 
az 1876. évi 14. t. ez.-ben körülírt minősitvények- 
kel igazoló kérvényekhez alólirott szolgabirói hi­
vatalhoz f. 1893. évi október 29 ik napjáig bezá­
rólag annál inkább adják be, mert később érkező 
folyamodványok figyelembe vétetni nem fognak.

A körorvosi választás í, 1893. évi október 
hó 30-án d. e. 10 órakor Málczán, a kör székhelyén 
a málezai rk. iskola helyiségében fog megtartatni. 

Nagymihály, 1893. szept. hó 28.

Füzesséry Tamás,
!_, főszolgabíró.

650/893. végr. sz.

■Á-rverósi liircLetós.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-ujhelyi 
kir. járásbíróság 1892. évi 5505/P. számú végzése következté­
ben Ambrózy Nándor helybeli lakos ügyvéd által képviselt 
Szakácsi Vincze és társa gercselyi lakos javára ifj. Repovszky 
János velejtei lakos ellen 480 frt s jár. erejéig foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 580 írtra becsült lovak, 
tehén, csikó és életnemüekböl álló ingóságok nyilvános árve-

I résen eladatnak. . .
Mely árverésnek a s.-a.-ujhelyi kir. jbiróság 6195./P. 

1893. sz. végzése folytán 91 forint 80 kr tőkehátralék és 
ennek kamatai és I 'frt 20 kr árverési kitűzési költségek 
erejéig Yelejte községében alperes lakásán leendő eszközlésére 
1893 évi október hó 4. napjának délntáni 3 órája ;ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. tvezikk 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfognak
adatni. , , , .. .,

Sátoralja-Ujhely, 1893. évi szeptember hó 20-ik napjan.
Tomasovszky I,n|ox.
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SIR-EMLÉK-KÖVEK NAGY RAKTÁRA.
BURGER ADOLFNÁL

Föutczán, a „ Vörös ökör'- vendéglő épületében.
MINDEN IDŐBEN

nagy választékban tartok s kívánatra felállítok

POROSZ SZÜRKE MÁRVÁNY,
gyanít, szianit

és homokkő sirkövet.

S AM
Ejnii

Tisztelettel
BURNER ADOLF

vállalkozó.

kir. jbirósági végrehajtó.

502./893. végr. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

I02. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-ujhelyi 
kir. járásbiróság 1893. évi 3848/P. sz. végzése következtében 
Vass Imte s.-pataki lakos ügyvéd által képviselt id. Lengyel 
Endre közbirtokosság! elnök javára Kallay József, mint Pet- 
rahó község főbírája ellen 167 fi s jár. erejéig foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 480 írtra becsült 
hidas, kötél, csónak, fecskendő, bika és kann sertésből álló 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a s.-a.-ujhelyi királyi járásbiróság 
4496/P. 1893. számú végzése folytán 167 frt tőkeköv. ennek 
,889. évi nov. hó 29. napjától járó 6 % kamatai és eddig 
eszesen 31 frt 41 krban biróilag már megállapított, és I frt 80 
kr árv. kitűzési költségek erejéig Petrahó község házánál 
leendő eszközlésére 1893 évi okt. hó 5. napjának d. n. 3 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1893. évi szeptember hó 18-án.

Tomasovszky Lajos,
kir. jbirósági végrehajtó.

Bérleti hirdetmény.
A s.-a.-ujhelyi róm. kath. egyház-köz­

ség tulajdonát képező és a folyó évben a 
Papsor utczán épült elemi-iskola házában 
létező két bolti helyiség, f. 1893. évi no­
vember hó i-től három évre bérbe adatni 
határoztatván, felhivatnak bérelni szándé­
kozók, hogy Írásbeli ajánlataikat íolyó évi 
október hó 20-ig alólirotthoz juttassák el. 
A bérleti feltételek szintén alólirtnál a 
plébániai hivatalban megtekinthetők.

S.-A.-Ujhely 1893. szeptember hó 20-án.

Prámer Alajos,
prépost-plébános, 
iskolaszéki elnök.

Szt.-Remo gyöngyharmat
a neve a Parfiinicri Equitable által közre- 
bocsájtott, az elitté világ által közszeretetben álló 
üdítő és éltető illatot arasztó zsebkendő parfüm­
nek. Egy üvegese ára 75 kr. és 1 ft. — 
Kapható: Welsz Zslgmond, Schwarcz Márkusz és 
Landsman Adolf kereskedésében.
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Közgyűlési meghívó.

.fi ii
részvénytársaság részvényesei

f. évi október hó 15-én délután 2 órakor
„ „emplénmegyei kereskedelmi-, ipar-, termény- és hitel­

bank helyiségében tartandó

rendkívüli közgyűlésre
tisztelettel meghivatnak.

Tárgy: Az alapszabályok 4-ik §-a alapján ujabbi 
50 drb részvény kibocsátása iránti határozat.

S.-a.-Ujhely, 1893. évi szeptember hó 23.
Az igazgatóság.

KÜMÍ ^^n^nycsckbd,. kik
időben részvényeiket az igazgatóságnál ellcnnyngta és szavazat, 
jegy mellett letéteményezték.

A már évek óta fennálló

tUf

az 1893. évi Október hó 12-én délutón 2 órakor T, 
Tereberen a casiuó helyiségében tarü ndo

rendes évi közgyűlésre.
TÁRGYAI:

1. Igazgató választmány jelentése.
■> A számvizsgáló bizottság jelentése az 18-)-- k 

évi számadások megvizsgálásáról és s^mvjzsgáló btzott- 
sá'ti tanok választása az 1893-ik évi számadaso
vizsgálására.1**1 i*» ^

3 \z 1894-ik évi költségelőirányzat megállapítása. 
4. A magy. kir. államvasutak hozzájárulása ügyébeni 

határozat hozatal a földmivelósügyi magy. kir. mrniste- 
riunmak 2E§- sz. intézvénye folytán.

5 Kérvények és netaláni indítványok. 
Tőke-Terebes, 1893. évi szeptember hó 28-án.

Gróf Andrássy Aladár,
társulati elnök.

Sátoralj a-Uj helytt, a főtéren
ajánlja a magas uraságolmak és a n. é. közönségnek, akik bútort 
vásárolni szándékoznak és jutányos árak mellett lelkiismeretes ki- 
szolgáltatásban akarnak részesülni, 5 teremben nagyszerűen beren­
dezett -ki X*bútorgyári telepet
meglátogatni és a legcsekélyebb vásárlásnál is meggyőződést sze­
rezni, hogy minden versenyt fölülmúló olcso arak mellett szilárd 
gyártmányt korszerű, ízléses kivitelben csakis

Sátoralja-üjhelyben ilynemű egyedül létező
BÚTORTERMEIMBEN
szerezhetik be. Elsőrendű szakiparosaim közreműködéseivel azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy nálam mindennemű kitűnő asz­
talos- és kárpitos-bútorok valamint fantasie- és dísz-bútor S leg­
elegánsabban teljesen felszerelt urasági szalon-, boudoir, ebedlo-es 
fogadótermek részére a most divatozó fanemekben és a legújabb 
alakban; nemkülönben szalongarniturák különféle szövetekkel, 
díszesen kárpitozva, meglepő választékban és oly külömbozo 
jutányos árak mellett készletben találhatók, hogy bevásárlását 
mindenki igényeinek megfelelően teljes megelégedésére a legolcsóbb 
gyári árban szerezheti be.

Továbbá van szerencsém a nagyérdemű közönségnek b. 
tudomásara hozni, hogy bútort vásárolni szándékozók kényelmére 
bolthelyiségem emeletén is f. év január hó i-től

UJT- bútor-minta-termeket
lendeztem be, hol ugyanis ebédlő- és háló-szobák valamint sza­
lonok készen és felállítva a csak gondolható legszebb kivitelben 
láthatók.

Számos látogatást és pártfogást kérve maradtam 
9— kiváló tisztelettel

Wilhelm Henrik.

A jövő 1895-ik 
év január i-étől 
bérbe adandó a 
nagy és kis-azari 
határban mintegy 
450 hold szántórét 
és 700 hold erdei 
legelő. Tudako­
zódhatni Kis-To- 
ronyán Szemere 
József tulajdonos­
sal, u. p. Sátor- 
alja-Ujhely. ,_3

Tk. 3967/1893 sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kir. tvszék mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Kavcsák Mihály végrehajtóknak Bordás 
Julianna férj. Koleszár Ádám Mihályné végrehajtást szenvedd 
elleni 1 5 ft tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé­
ben a s.-a.-újhelyi kir. törvényszék (a s.-a.-ujhelyi kir. jbiró- 
ság) területén lévő Nagy-Toronya község határában fekvő a 
nagy-toronyai 18. sz. telekjegyzőkönyvben foglalt I. 841, 1013, 
(1171 -1172), 1401, (1463—1464), 1509, (524 525) 1706/a,
918 és 1094. hr. sz. külbirtokból Bordás Juliannát férjezett 
Koleszár Adám Mihálynét illető jutalékra az árverést 483 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1893. éti HOtember 
lló 22. napján d. e. 9 Órakor Nagy-Toronyán a község há­
zánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál­
tási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 10%-át vagyis 48 frt 30 krt készpénzben vagy az 1881. 
évi LX. törvényezikk 42. szakaszában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333- sz- a- kelt l8azsaS 
ügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték 
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. 
törvényezikk 170. szakasza értelmében a bánatpénznek a bír 
Ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt S.-A -Ujhelyben, a kir. tvszék mint telekkönyvi 
hatóságnál, 1893. évi augusztus hó 31. napján.

Kulin* kir. törv. biró.

«

A magyar általános köszénbánya-részvény-társulat
Budapest, V., bálványutca 8

ajánlja a t. c. gőzmalmoknak, szeszgyáraknak és egyéb iparvállalatok­
nak. valamint a gazdaközönségnek cséplőgép-tulajdonosoknak és háztar­

tásoknak úgy gőzfejlesztésre mint kályhafütésrekitunoen alkalmas

akna, koczka és darabos szenét
czenteri, királdi stb. bányáiból

legjvitá.ix^rosa.'to'to áuron., egész kocsirakományokban, minden
állomásra szállítva. 1-6
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MALÁRTSIK GYÖRGY
fűszer-, csemege- és gyarmatáru kereskedése

alapittatott 1864-ik évben
SiTORALJi-UJIIELlBExV.__________

A meg eddig felülmúlhatatlan valódi ____ ,

g; patkány-pogácsa ^ :
azon rendkívüli pusztító-szer, amely rohamosan kiirt patkányt, egeret 
és vakandokot anélkül, hogy más házi állatoknak kárt okozna.

Ezen patkány pusztító szer, 
sem Phosphort sem Strychnint, 
sem Arsenikumot vagy más 
méregként ható szert nem 
[tartalmaz, tehat háziállatok­
nak teljesen ártalmatlan.

Egy nagy csomag ára használati utasítással 30 kr. = 60 fillér* 
Egy kis csomag ára » » ^r. = 30 fillér.

föiszont elárusítók megfelelő kedvezményben részesülnek.
Próba rendelmények, melyek 4 kis- vagy 2 nagy csomagból 

állanak legczél szer Libben 80 kr. előre beküldése mellett ajánlott 
levélben portómentesen eszközöltetnek. Minden nagyobb rendel- 
mény, mely legalább 50 csomagot meghalad, egész Magyarország 
területére bérmentve szállittatik.

Ezen patkány-pogácsa valódi és mindig friss minőségben 
kapható Magyarország minden nagyobb fűszer- és vegyes keres­
kedésében, valamint a készítőnél:

Malártsik György,
fiiszar, csemege- és gyarmatáru kereskedésében 

7- S.-A.-Ujhelytt (Főtér.)

Raktár Sárospatakon: Pavletits György fűszer- és vaskereskedésében. 
N.-Mihályban Garfunkel Náthán fűszer- és vegyeskereskedésében.

V

S.a.-Ujhely, nyomatott a »Zemplén< gyorssajtóján.


